SONY.

Skanas stienis

HT-ST9



BRIDINAJUMS

Neuzstadiet ierici norobezota vieta, pieméram, gramatplaukta vai
iebavéta skaprti.

Lai samazinatu aizdegsanas risku, nenosedziet ierices ventilacijas
atveri ar avizi, galdautu, aizkariem vai citiem priekSmetiem.
Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu (piem., aizdegtas sveces)
iedarbibai.

Lai samazinatu aizdegsanas vai elektroSoka risku, nepaklaujiet So ierici
pilienu vai §Jakatu iedarbibai, ka arl nenovietojiet uz ierices ar Skidrumu
pilditus priekSmetus, pieméram, vazes.

Kameér ierice ir pievienota mainstravas rozetei, ta no elektroenergijas tikla
netiek atvienota pat tad, ja irizslégta.

Takaierices atvienoSanai no elektroenerdijas tikla tiek izmantota galvena
kontaktdaksa, pievienojiet ierici viegli pieejamai mainstravas rozetei.

Ja ierices darbiba ievérojat kaut ko neparastu, nekavéjoties atvienojiet
galveno kontaktdaksu no mainstravas rozetes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai ierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam karstumam, pieméram, saules staru vai
uguns iedarbibai.

Izmantojiet tikai iekstelpas.

leteicamie kabeli

Savienojumam ar resursdatoriem un/vai periférijas iericém ir
jaizmanto pareizi ekranéti un iezeméti kabeli un savienotaji.
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Klientiem Eiropa

Pazinojums klientiem: turpmaka informacija
attiecas tikai uz iekartu, kas pardota valsti,
uz kuru attiecas ES direktivas.

Si produkta raZotéajs ir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japana (vai ari raZots $T uznémuma varda). Jautajumi saistiba
ar produkta atbilstibu Eiropas Savienibas likumdo3anai ir jauzdod
pilnvarotajam parstavim Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Vacija. Ja rodas jautajumi par remontu vai garantiju,
sk. atseviskos servisa vai garantijas dokumentos noraditas adreses.

Ar So Sony Corp. deklaré, ka i iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK
batiskajam prasibam un citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, IGdzu, izmantojiet So vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sis produkts ir paredzéts lietosanai talak noraditajas valstis.

AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LI, LT, LU,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, GB, AL, BA, MK, MD, RS, ME,
Kosova

5150-5350 MHz joslu ir atJauts izmantot tikai telpas.

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS normativu ierobeZojumiem,
izmantojot savienojuma kabeli, kas ir 1saks par 3 metriem.



Atbrivosanas no vecam elektriskam
un elektroniskam iekartam (attiecas
uz Eiropas Savienibu un citam Eiropas
valstim ar atsevisku savaksanas
sistemu)
Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma norada,
_ ka ar $o produktu nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Ta vieta tas ir janodod atbilstosa
savakSanas vieta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. NodroSinot pareizu atbrivosanos no 3i produkta, palidzésit
nepielaut iesp&jamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa si produkta atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit dabas resursus. Lai iegutu
detalizétaku informaciju par 81 produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu,
kura iegadajaties So produktu.

TiaiErops  Atbrivosanas no izlietotam baterijam/
akumulatoriem (attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam Eiropas valstim
ar atsevisku savaksanas sistému)

Pb Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora vai iepakojuma
norada, ka ar 1 produkta komplektacija iekJautajam
baterijam/akumulatoriem nedrikst rikoties ka ar

majsaimniecibas atkritumiem.

Noteiktam baterijam/akumulatoriem Sis apziméjums, iespé&jams, tiek
izmantots kopa ar kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb)
kimiskais simbols tiek pievienots, ja baterija/akumulatora ir vairak

par 0,0005% dzivsudraba vai 0,004% svina.

Nodrosinot pareizu atbrivosanos no Sim baterijam/akumulatoriem,
palidzésit nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi

un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa $adu bateriju/
akumulatoru atkritumu apstrade. Materialu parstrade palidzés

taupit dabas resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates iemeslu dé] produktam
nepiecieS8ams pastavigs savienojums ar ieblvétu bateriju/akumulatoru,
$adu bateriju/akumulatoru drikst nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists.

Lai nodrosinatu pareizu $adas baterijas/akumulatora apstradi, beidzoties
produkta kalposanas laikam, nododiet So produktu atbilsto$a savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma sk. sadaju par to, ka no produkta
drosi iznemt bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru nododiet
atbilstosa savaksanas vieta izlietoto bateriju/akumulatoru parstradei.
Lai iegltu detalizétaku informaciju par st produkta vai baterijas/
akumulatora parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.
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Par Sim lietosanas instrukcijam

«Sajas lietodanas instrukcijas ieklautajos noradijumos ir aprakstiti
talvadibas pults vadibas elementi. Varat izmantot ari stiena skalruna
vadibas elementus, ja tiem ir tads pats nosaukums ka talvadibas pults
elementiem vai lidzigs nosaukums.

*DaZi attéli ir konceptuali zim&jumi, kas var at3kirties no faktiska produkta.

*TV ekrana redzamie elementi var atskirties atkariba no regiona.

*Nokluséjuma iestatijums ir pasvitrots.

*TV ekrana ir redzams teksts, kas ievietots kvadratiekavas ([--]), savukart
priek$éja panela displeja ir redzams teksts, kas ietverts pédinas (“-").
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KlausiSanas/skatisanas

TV, Blu-ray Disc™ atskanotaja,
kabeltelevizora/satelituztvereja
u.c. iericu skanas klausisanas

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

2 Spiediet #/¥/«/%, lai izvélétos nepiecieSamo ieeju,
péc tam nospiediet @.
Varat izmantot ari talvadibas pults pogu INPUT.
[Tv]
Ty
lerice (TV u.c.), kas ir savienota ar ligzdu TV (DIGITAL IN (TV)), vai TV iekarta,
kas ir saderiga ar audio atgrieSanas kanala funkciju un ir savienota ar ligzdu
HDMI OUT (ARC)
[HDMI1]/[HDMI2)/[HDMI3]
“HDMI1"/*HDMI 2"/“HDMI 3"
lerice, kas ir pievienota ligzdai HDMI IN 1, HDMI IN 2 vai HDMI IN 3

[Bluetooth Audio]
g

BLUETOOTH ierice, kas atbalsta A2DP

[Analog]
“Analog”
lerice, kas ir pievienota ligzdam ANALOG IN

“USB”
USB ierice, kas ir pievienota \P (USB) portam

[Screen mirroring]
“SCR M"
lerice, kas saderiga ar ekranspogujosanu

[Home Network]
“H.Net”
Serveri saglabats saturs

[Music Services]
“M.Serv”
Interneta piedavato muzikas pakalpojumu saturs

Padoms
Varat ari nospiest talvadibas pults pogu PAIRING un MIRRORING,
lai attiecigi atlasitu [Bluetooth Audio] un [Screen mirroring].

7LV
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Muzikas atskanosana/fotografiju
demonstresana no USB ierices

Varat atskanot pievienotaja USB iericé saglabatos mazikas/
fotografiju failus.

Lai uzzinatu, kadu veidu failus var atskanot, sk. “Atskanojamo
failu tipi” (49. Ipp.).

1 Pievienojiet USB ierici |/ (USB) portam.
Pirms pievienoSanas izlasiet USB ierices lietoSanas instrukcijas.

N

Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

Spiediet #/¥%/«/* laiizvélétos [USB], un péctam nospiediet ®.
Spiediet 4/¥, lai izvélétos J [Music] vai fg [Photo].

vih w

Atlasiet nepiecieSamo saturu, izmantojot 4/¥/«/% un @®.

Darbibas laika neatvienojiet USB ierici. Lai izvairitos no USB iericé eso$o
datu sabojasanas, pirms USB ierices pievienosanas un atvienosanas
izslédziet sistemu.

Muzikas klausisanas no BLUETOOTH ierices

Sk. “BLUETOOTH funkcijas” (1. Ipp.).

Muzikas atskanosana/fotografiju
demonstrésana no citam iericém,
izmantojot tikla funkciju

Sk. “Tikla funkcijas” (15. Ipp.).



Skanas regulésana

Skanas efektu (futbola rezims u.c.)
baudisana

Varat érti baudit sakotnéji ieprogrammeétus skanas laukus,
kas ir pielagoti daZzada veida skanas avotiem.

Skanas lauka izvéle

Atskanosanas laika vairakkart spiediet SOUND FIELD.

[ClearAudio+]

Automatiski tiek atlasits skanas avotam piemérots skanas iestatijums.
[Movie]

Skanas efekti ir optimizéti filmu skatiSanai.

[Music]

Skanas efekti ir optimizéti mazikai.

[Game Studio]

Skanas efekti ir optimizéti spélu spélésanai.

[Music Arena]

Skanu efekti Jauj izbaudit mazikas koncertu ierakstus, kurus piepilda unikalas
Sony tehnologijas Audio DSP raditais muzikalais savilnojums.

[Standard]
Skanu efekti ir optimizéti individualam avotam.

Padoms
Varat ari nospiest CLEARAUDIO+, lai izvélétos [ClearAudio+].

Lai izveletos skanas lauku no opciju izvelnes

1 Spiediet OPTIONS un #/%¥, lai izvélétos [Sound Field],
un péc tam nospiediet @.

2 Spiediet #/¥, lai izvélétos nepiecieamo skanas lauku,
péc tam nospiediet ®.

Izversta skanas lauka izvele

Lai izvélétos futbola rezimu

Skanu efekti tiek veidoti, lai sniegtu autentisku stadiona sajutu laika,

kad skataties futbola spéJu parraides.

Skatoties futbola spéles apraidi, vairakkart spiediet FOOTBALL.

¢ [Narration On]: izmantojot uzlabotus stadiona skatitaju
uzmundrinajumus, rada sajatu, it ka jas atrastos futbola stadiona.

« [Narration Off]: minimizé&jot stastijuma skaluma limeni kopa ar
uzsvértiem skatitaju uzmundrinajumiem, rada vél istaku sajdtu,
it ka jus atrastos futbola stadiona.

 [Off]: futbola reZims tiek izslégts.

¢ lesakam futbola reZimu izvéléties, skatoties futbola spéles parraidi.

*)a laika, kad izvéléts iestatijums [Narration Off], satura dzirdama
nedabiska skana, jaizmanto [Narration On].

e Futbola reZzimam tiek automatiski iestatita vértiba [Off], tiklidz veicat
kadu no talak nosauktajam darbibam.
- Izslédzat sistému.
- Nospiezat kadu no skanu lauku pogam (48. Ipp.).

« 37 funkcija neatbalsta monofonisko skanu.

*Ja tiek konstatéta stereo audio signala ievade, atkariba no izvéléta
skanas lauka tiek aktivizéta Sony patentéta miksésanas tehnologija.

Padomi

*Varat ari opciju izvélné noradit [Football] (28. Ipp.).

¢Jair pieejama 5.1 kanalu audio straume, ieteicams to izvéléties sava TV
iekarta, kabeltelevizora vai satelituztvéréja.

turpinajums
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Lai izvéletos nakts reZimu

Skana tiek izvadita klusi, lai panaktu minimalu realisma un dialogu
tiribas zudumu.

Vairakkart spiediet NIGHT.

* [On]: aktivizé nakts reZzima funkciju.

* [Off]: deaktivizé nakts rezima funkciju.

Padoms
Varat ari opciju izvéIné noradit [Night] (28. Ipp.).

Lai izvéletos balss rezZimu

Sis iestatijums Jauj padarit dialogus skaidrak sadzirdamus.
Vairakkart spiediet VOICE.

* [Type 1]: Standarta skana

* [Type 2]: Tiek uzsvérts dialogu skanas diapazons.

* [Type 3]: Tiek uzsvérts dialogu skanas diapazons, un tiek

pastiprinatas tas diapazona dalas, ko grati izskirt cilvékiem gados.

Padoms
Varat ari opciju izvéIné noradit [Voice] (28. Ipp.).

‘|OLV

Funkcijas DSEE HX lietosana (audio kodeku
failu atveidosana dabiska skanas kvalitate)

DSEE HX uzlabo esosos skanas avotus lidz augstas izskirtspéjas
skanas kvalitatei, un tas liek sajusties, it ka patieSam atrastos
ierakstu studija vai koncerta.

St funkcija ir pieejama tikai tad, ja ir izvéléts skanas lauks [Music].

*PCM audio failiem ar bezzudumu saspiesanu skanas restauracijas
funkcija DSEE HX tiek lietota neliela apjoma. Funkcija DSEE HX
nedarbojas ar DSD (DSDIFF, DSF) formata failiem. Faila diapazons tiek
paplasinats lidz, lielakais, 96 kHz/24 bitu ekvivalentam diapazonam.

« &7 funkcija darbojas ar divkanalu digitalas ievades signaliem 44,1 kHz
vai 48 kHz diapazona.

« ST funkcija nedarbojas, ja ir izvéléts iestatijums [Analog].
« ST funkcija nedarbojas, ja sadala [Bluetooth Mode] ir izvéléts iestatijums
[Transmitter]. (24. Ipp.).

Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.
Sakuma izvélné atlasiet gg5 [Setup] - %» [Audio Settings]

Izvéléties [DSEE HX].

HhwWN -

Izvéléties [On].



BLUETOOTH funkcijas

Muzikas klausisanas no BLUETOOTH ierices

Sis sistémas un BLUETOOTH ierices
savienosSana pari

@ [)) ([

Indikators (zils)

Lai sistéemu savienotu pari ar ierici (savienosana pari)

1 Nospiediet PAIRING.
BLUETOOTH pari savieno$anas laika atri mirgo stiena skajruna
indikators (zils).

2 leslédziet funkciju BLUETOOTH, mekléjiet BLUETOOTH iericé
HT-ST9 un izvélieties to.
Ja tiek pieprasita ieejas atsléga, ievadiet “0000".

3 Parbaudiet, vai iedegas (zilais) stiena skalruna indikators.
(Tas norada, ka ir izveidots savienojums.)

Lai atceltu pari savienoSanas darbibu
Nospiediet HOME vai INPUT.

Padoms

Tiklidz ir izveidots BLUETOOTH savienojums, atkariba no pievienotas
ierices tiek paradita norade ar ieteikumu, kadas lietojumprogrammas
lejupielade javeic.

Izpildot redzamos noradijumus, varat lejupieladét lietojumprogrammu
SongPal, ar kuras palidzibu var vadit So sistému.

Detalizétu informaciju par SongPal sk. sadala “Sistémas vadisana,
izmantojot viedtalruni vai plansetdatora ierici (SongPal)” (30. Ipp.).

Lai klausitos skanu no pari savienotas ierices

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

2 Izvéléties [Bluetooth Audiol.
Méginot veikt BLUETOOTH savieno3anu pari, mirgo (zilais)
stiena skalruna indikators.

3 BLUETOOTH iericé izvélieties HT-ST9.

4 Parbaudiet, vai iedegas (zilais) stiena skalruna indikators.
(Tas norada, ka ir izveidots savienojums.)

5 Saciet audio atskano3anu, izmantojot pievienotas BLUETOOTH
ierices muzikas programmaturu.

Tiklidz ir izveidots sistémas un BLUETOOTH ierices savienojums,
varat vadit atskanosanu, spiezot B, 11, H, <</p>» un |<€/P>Pl.

turpinajums
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Savienojuma izveide ar BLUETOOTH ierici,

Ar BLUETOOTH ierici pieskarieties stiena skalruna atzimei N.
izmantojot viena skariena funkciju (NFC) 2

Parbaudiet, vai iedegas (zilais) stiena skaJruna indikators.
Ar NFC saderigu BLUETOOTH ierici turot stiena skalruna atzimes N (Tas norada, ka ir izveidots savienojums.)

tuvuma, sistéma un BLUETOOTH ierice automatiski veic savienosanu

Saciet audio avota atskanosanu BLUETOOTH ierice.
pari un BLUETOOTH savienojuma izveidi.

— N
"\\4 : _
. T

Indikators (zils)

Saderigas ierices
Viedtalruni, plansetdatori un mazikas atskanotaji ar iebavétu funkciju NFC
(operétajsistéma: Android™ 2.3.3 vai jaunaka, iznemot Android 3.x)

 Piezimes |
¢ Atkariba no ierices jums, iespéjams, jau ieprieks sava attalaja iericé bus
javeic talak noraditas darbibas.

- leslédziet funkciju NFC.

- Vietné Google Play™ lejupieladé&jiet lietojumprogrammu NFC Easy
Connect un palaidiet lietojumprogrammu. (Dazas valstis/regionos
lietojumprogramma var nebUt pieejama.) Detalizétu informaciju
sk. ierices lietoSanas instrukcijas.

« ST funkcija nedarbojas ar BLUETOOTH uztvéréjiem (piem., austinam).

Ka klausities skanu, izmantojot BLUETOOTH uztvéréju, sk. “Skanas

klausiSanas, parraidot to uz BLUETOOTH uztvéréju” (13. Ipp.).
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Skanas klausiSanas, parraidot
to uz BLUETOOTH uztvereju

Varat klausities skanas avotu, kas tiek atskanots ar $o sistému,
izmantojot BLUETOOTH uztvéréju (piem., austinas).

1 Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

Sakuma izvélné atlasiet ga3 [Setup] - ) [Bluetooth Settings]
Izvéléties [Bluetooth Mode].

Izvéléties [Transmitter].

leslédziet funkciju BLUETOOTH sava BLUETOOTH uztvéréja.

coouvihWwN

Sadalas [Bluetooth Settings] saraksta [Device List]
atlasiet BLUETOOTH uztvéréja nosaukumu (24. Ipp.).
Tikldz ir izveidots BLUETOOTH savienojums, iedegas (zilais)
indikators.

Ja nevarat saraksta atrast sava BLUETOOTH uztvéréja
nosaukumu, izvélieties [Scan].

Piezime |

Ekrans [Device List] tiek paradits péc apstiprinasanas dialoga,

ja mainat iestatijumam [Bluetooth Mode] vértibu uz [Transmitter]
no citas vértibas.

17 Saciet audio avota atskanosanu, izmantojot So sistému.
Skana tiek izvadita no BLUETOOTH uztvéréja.

8 Regulégjiet skaJumu.

Vispirms reguléjiet BLUETOOTH uztvéréja skajJuma limeni.

Ja skalums joprojam ir parak mazs, reguléjiet to sistéma.

Ja sistéma ir savienota ar BLUETOOTH uztveréju, tas skaluma
[imeni nevar kontrolét. Stiena skajruna pogas VOLUME +/-
un talvadibas pults pogas = +/- kontrolé tikai BLUETOOTH
uztveréju.

 Piezimes |

*Varat registrét Ildz 9 BLUETOOTH uztvéréjiem. Veicot 10. BLUETOOTH
uztvéréja registrésanu, vissenak pievienotais BLUETOOTH uztvéréjs tiks
aizstats ar jauno uztvéréju.

¢ Sistéma saraksta [Device List] var paradit lidz 15 atrastajiem BLUETOOTH
uztvéréjiem.

*Skanas parraides laika nevar mainit skanas efektu un opciju izvélnes
iestatijumus.

*Noteikta veida saturu nevar izvadit satura aizsardzibas de).

*BLUETOOTH bezvadu tehnologijas raksturlielumu dé| audio izvade no
BLUETOOTH uztvéréja, iespéjams, bis aizkavéta, salidzinot ar sistému.

*Ja BLUETOOTH uztvéréjs ir sekmigi savienots ar sistému, no skalruniem
un ligzdas HDMI OUT (ARC) netiek izvadita nekada skana.

*Ja sistéma ir raiditaja reZzima, [Screen mirroring], [Bluetooth Audio]
un majas kinozales vadibas funkcija tiek deaktivizéta.

Padomi

*Varat aktivizét vai deaktivizét AAC vai LDAC audio uztverSanu no
BLUETOOTH ierices (25. Ipp.).

*Varat ari parslégt reZimu [Bluetooth Mode], izmantojot talvadibas pults
pogu RX/TX.
Ja BLUETOOTH ierice 5. darbibas laika ir pabeigusi savienojuma izveidi
pari un ta ir visjaunaka pievienota ierice, varat to automatiski pievienot
sistémai, vienkarsi nospiezot talvadibas pults pogu RX/TX. Sada
gadijuma 6. darbiba nav javeic.

Lai atvienotu BLUETOOTH uztvéréju

Veiciet kadu no talak aprakstitajam darbibam.

- Deaktivizéjiet BLUETOOTH uztvéréja funkciju BLUETOOTH.

- Noradiet iestatijumam [Bluetooth Mode] vértibu [Receiver] vai [Off]
(24. Ipp.).

- Izslédziet sistému vai BLUETOOTH uztvéréju.

turpinajums
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Lai izdzéstu BLUETOOTH ierici no iericu saraksta

1 Veiciet sadalas “Skanas klausi$anas, parraidot to uz BLUETOOTH
uztvéreju” 1.-6. darbibu.

2 Izvélieties ierici un péc tam nospiediet OPTIONS.

3 Izvéléties [Removel.

4 \zpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai izdzéstu izvéléto
BLUETOOTH ierici no ieric¢u saraksta.
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Tikla funkcijas
__________________________________________________________________________]

Savienosana kabelu tikla

Sistémas savienosana tikla, izmantojot LAN kabeli
Nakamaja attéla ka piemérs paradita tikla konfiguracija.

leteicams izmantot kabe]u savienojumu, lai panaktu stabilu
tikla funkcionésanu.

TP & =1
4

LAN(100)

Q Serveris

@ LAN kabelis (komplektacija nav ieklauts)
© Marsrutétajs

© Modems

@ Internets

Padoms
leteicams izmantot ekranétu taisno interfeisa kabeli (LAN kabeli).

Kabelu tikla savienojuma iestatiSana

Veicot talak noraditas darbibas, varat iestatit kabelu tikla savienojumu.

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

Sakuma izvélné atlasiet g&&3 [Setup] - %® [Network Settings]

lzvéléties [Internet Settings].

HwWwN

lzveléties [Wired Setup].
TV ekrana tiek radits ekrans, kura jaizvélas IP adreses iegisanas
panémiens.

(9, ]

lzvéléties [Auto].
Sistéma sak savienojuma izveidi ar tiklu.
Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

~N O

lzvéléties [Save & Connect].

Sistéma sak savienojuma izveidi ar tiklu. Detalizétu informaciju
sk. zinojumos, kas tiek raditi TV ekrana.

Ja izmantojat fiksétu IP adresi

5. darbiba izvélieties [Custom], péc tam izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Padoms

Kad parbaudat tikla savienojuma statusu, sk. [Network Connection Status].

15w

Spiediet #/¥, lai parlukotu informaciju, un péctam nospiediet ».
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Savienosana bezvadu tikla

Bezvadu lokala tikla savienojuma iestatiSana

Pirms tikla iestatijumu noradisanas

Ja jasu bezvadu lokala tikla marsrutétajs (piekluves punkts) ir

saderigs ar funkciju Wi-Fi aizsargata iestatisana (Wi-Fi Protected

Setup — WPS), varat viegli noradit tikla iestatijumus ar pogu WPS.

Pretéja gadijuma jums naksies atlasit vai ievadit talak noradito

informaciju. Jau iepriek$ noskaidrojiet talak noradito informaciju.

» Bezvadu lokala tikla marsrutétaja/piekluves punkta tikla

nosaukums (SSID)*

* Tikla drosibas atsléga (parole)**

* SSID (Service Set Identifier — pakalpojumu kopas identifikators)
ir nosaukums, kas identificé noteiktu piekluves punktu.

** Sai informacijai ir jabat pieejamai bezvadu lokala tikla marsrutétaja/
piekluves punkta uzlimég, lietoSanas instrukcijas, ieglstamai no
personas, kura iestatija jasu bezvadu tiklu, vai no informacijas,
kuru ir noradijis jusu interneta pakalpojumu sniedzéjs.

Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

Sakuma izvélné atlasiet &3 [Setup] - %® [Network Settings]
lzvéléties [Internet Settings].

lzveléties [Wireless Setup(built-in)].

lzvéléties [Wi-Fi Protected Setup (WPS)].

lzvéléties [Start].

~N~NoouvibhsaWN =

Nospiediet piekluves punkta pogu WPS.
Sistéma sak savienojuma izveidi ar tiklu.

16LV

Ja izvélaties nepieciesamo tikla nosaukumu (SSID).

5. darbiba izvélieties nepiecieSamo tikla nosaukumu, ievadiet
drosibas atslégu (piekluves kodu) ar programmataras tastatdru
un péc tam atlasiet [Enter], lai apstiprinatu drosibas atslégu.
Sistéma sak savienojuma izveidi ar tiklu. Detalizétu informaciju
sk. zinojumos, kas tiek raditi TV ekrana.

Ja izmantojat fiksétu IP adresi

5. darbiba izvélieties [New connection registration], péc tam izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

Ja izmantojat (WPS) PIN kodu

5. darbiba atlasiet [New connection registration] un péc tam atlasiet
[(WPS) PIN method].

Padoms
Kad parbaudat tikla savienojuma statusu, sk. [Network Connection Status].

Muzikas/fotografiju failu atskanosana
majas tikla
Citas ar majas tiklu saderigas iericés esoSos muzikas/fotoattélu
failus varat atskanot, 3is ierices pievienojot majas tiklam.
So sistému var izmantot ka atskanotaju un atveidotaju.
¢ Serveris: glaba un koplieto digitalas multivides saturu
» Atskanotajs: atrod un atskano digitalas multivides saturu
no servera
» Atveidotajs: sanem un atskano servera digitalo multivides saturu,
un ta darbibu var vadit, izmantojot citu ierici (kontrolleri).
* Kontrolleris: vada atveidotaja ierices darbibu.

Sagatavojieties izmantot funkciju Home Network.

¢ Pievienojiet sistému tiklam.

« Sagatavojiet otru ierici, kas piemérota izmantosanai majas tikla.
Detalizétu informaciju sk. ierices lietoSanas instrukcijas.



Serveri saglabatu failu atskanosana,
izmantojot sistému (atskanotajs)

Serveris

Atskanotajs
(87 sistéma)

Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

Izvéléties [Home Network].
lzvéléeties nepiecieSamo ierici.

Spiediet 4#/¥, lai atlasitu JJ [Music] vai 3 [Photo],
un péc tam nospiediet @.

Ui B WN —

Atlasiet nepiecieSamo saturu, izmantojot 4/¥%/«/» un @®.

Attalo failu atskanosana, darbinot sistéemu
(atveidotaju) ar majas tikla kontrollera palidzibu

Kad atskanojat serveri saglabatus failus, varat vadit So sistému
ar ierici, kas saderiga ar majas tikla kontrolleri (mobila talruna
programmu u.tml.).

Serveris Atveidotajs
(87 sistéma)

Kontrolleris
Plasaku informaciju par ekspluataciju sk. ar majas tikla kontrolleri
saderigas ierices lietoSanas instrukcijas.

Nedarbiniet sistému, vienlaicigi izmantojot komplekta ieklauto
talvadibas pulti un kontrolleri.

Padoms
Si sistéma ir saderiga ar Windows Media® Player 12 (ietilpst Windows 7
instalacija) funkciju “Demonstrésana iericé”.

17
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Mobilas ierices ekrana attélosana TV iekarta
(Screen mirroring)

[Screen mirroring] ir funkcija, kas Jauj attélot mobilas ierices
displeju TV iekarta, izmantojot tehnologiju Miracast.

Sistému var tiesa veida savienot ar ierici, kas saderiga ar ekrana
spogulosanas tehnologiju (piem., viedtalruni, plansetdatoru). Varat
izbaudit ierices displeja radijumu sava liela TV ekrana. Sai funkcija
nav nepiecieSams bezvadu marsrutétajs (vai piekluves punkts).

1 Nospiediet MIRRORING.

2 Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.
Aktivizéjiet funkciju Screen mirroring no savas mobilas ierices.
Detalizétu informaciju par funkcijas aktivizéSanu sk. mobilas
ierices komplektacija ieklautajas lietoSanas instrukcijas.

Lai pievienotu Xperia viedtalruni, izmantojot viena
skariena spogulosanas funkciju (NFC)

Nospiediet MIRRORING, péc tam turiet Xperia viedtalruni stiena
skalruna atzimes N tuvuma.

Lai partrauktu spogulosanu
Nospiediet HOME vai INPUT.

 Piezimes |

* Funkcijas Screen mirroring izmanto38anas laika attéla un skanas kvalitate
var dazreiz pazeminaties paréjo tiklu traucéjumu dé|.

* Atkariba no lietoSanas vides var pazeminaties attéla un skanas kvalitate.

eDazas tikla funkcijas var nebdt pieejamas laika, kad lietojat funkciju
Screen mirroring.

e Parliecinieties, vai ierice ir saderiga ar tehnologiju Miracast.
Savienojamiba ar visam Miracast saderigajam iericém netiek garantéta.

Padoms
Ja pamanat, ka attéla un skanas kvalitate biezi pasliktinas, méginiet
noradit iestatijumu [Screen mirroring RF Setting] (27. Ipp.).
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Dazadu tiessaistes pakalpojumu baudisana
(Music Services)

Izmantojot So sistému, varat klausities interneta piedavatos muazikas
pakalpojumus. Laiizmantotu So funkciju, sistémai jabat savienotam
ar internetu.

Lai izmantotu daZzus mazikas pakalpojumus, iespéjams, bis javeic
sistémas registrésana. Lai iegtu detalizétu informaciju par registrésanu,
apmekléjiet pakalpojumu sniedzéja klientu atbalsta vietni.

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

2 Izvéeléties [Music Services].
TV ekrana tiek paradits muzikas pakalpojumu saraksts.

Padoms
Varat atjauninat pakalpojumu sniedzéju sarakstu, spiezot OPTIONS
un atlasot [Update List].

3 Izvelieties nepiecieSsamo muzikas pakalpojumu.



Jauna muzikas pakalpojuma registrésana

Varat klausities dazadu interneta piedavato mazikas
pakalpojumu saturu.

Lai parbauditu registracijas kodu
Izmantojot jaunu muzikas pakalpojumu, iespéjams, jums bus
jaievada sistémas redistracijas kods.
1 Sakuma izvélné atlasiet [Music Services].
TV ekrana tiek paradits pakalpojumu sniedzé&ju saraksts.
2 Spiediet «/#, lai izvélétos vajadzigo mizikas pakalpojumu,
péc tam nospiediet ®.
TV ekrana tiek paradita redistracijas informacija, tostarp
registracijas kods.

 Piezime

Redistracijas informacija var tikt radita TV ekrana, atverot mazikas
pakalpojumu. Laiks, kad st informacija tiek paradita, ir atkarigs no
muzikas pakalpojuma.

19LV
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Ja TV iekartas HDMI ligzdai ir apziméjums ARC*
Ar autortiesibam aizsargata 4K satura skatisanas un ta ir saderiga ar HDCP 2.2

4K TV pievienosana

Lai skatitos ar autortiesibam aizsargatu 4K saturu un klausitos skanu
no stiena skajruna, savienojiet stiena skajruni un TV, abas iericés
izmantojot HDMI ligzdu, kas ir saderiga ar HDCP 2.2.

Ar HDCP 2.2
Ar autortiesibam aizsargatu 4K saturu var skatities tikai tad, ja saderiga
izmantojat ar HDCP 2.2 saderigas HDMI ligzdas. Plasaku informaciju HDMI ligzda

par to, vai TV iekarta ir aprikota ar HDMI ligzdu, kas saderiga ar
HDCP 2.2, sk. TV iekartas komplektacija ieklautajas lietosanas
instrukcijas. Atrdarbigs HDMI kabelis
(komplektacija nav ieklauts)

* ARC (Audio Return Channel — audio atgrieSanas kanals)
Funkcija ARC (Audio Return Channel — audio atgrieSanas kanals)
digitalo skanu no TV uz 3o sistému vai AV pastiprinataju nosita,
izmantojot tikai HDMI kabeli.
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Ja TV iekartas ligzdai HDMI ir apziméjums ARC
un ta nav saderiga ar HDCP 2.2

Ja TV iekartas ligzdai HDMI ir apziméjums ARC un ta nav saderiga ar
HDCP 2.2, savienojiet sistému ar citu savas TV iekartas HDMI ligzdu,
kas ir saderiga ar HDCP 2.2, izmantojot HDMI kabeli. Péc tam
pievienojiet optisko digitalo kabeli TV optiskas izejas ligzdai,

lai klausTtos digitalu skanu.

AN

Ar HDCP 2.2

saderiga

HDMI ligzda

i
[ Hom neuT| [ HOM INPUT‘ \ OPTICAL OUT \
v ARC
?

i
Atrdarbigs HDMI kabelis !
(komplektacija nav iekjauts) 1

Optiskais digitalais
kabelis (ieklauts)

Savienosana ar 4K iericem

Savienojiet 4K ierici ar stiena skalruna ligzdu HDMI IN 1.

Plasaku informaciju par to, vai ierice ir saderiga ar HDCP 2.2,
sk. ierices komplektacija ieklautajas lietoSanas instrukcijas.

ﬁ Blu-ray Disc atskanotajs, kabeltelevizors,
satelituztvéréjs u.c. ierices
ArHDCP 2.2

saderiga
HDMI ligzda

Atrdarbigs HDMI kabelis
(komplektacija nav ieklauts)
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lestatijumi un regulésana

lestatiSanas displeja izmantosana

Varat veikt daZzadus pielagojumus tadiem parametriem ka attéls
un skana.
Nokluséjuma iestatijumi ir pasvitroti.

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.
2 spiediet 4, lai izvélétos g5 [Setup].

3 Spiediet #/¥, lai izveletos iestatijumu kategorijas ikonu,
un péc tam nospiediet @.

lkona Skaidrojums

[Software Update] (22. Ipp.)
Atjaunina sistémas programmataru.

[Screen Settings] (23. Ipp.)
Norada ekrana iestatijumus atbilstosi TV iekartas veidam.

[Audio Settings] (24. Ipp.)

Norada audio iestatljumus atbilstosi savienojumu ligzdu
veidam.

[Bluetooth Settings] (24. Ipp.)

Norada detalizétus funkcijas BLUETOOTH iestatijumus.

[System Settings] (25. Ipp.)
Norada ar sistému saistitus iestatijumus.

[Network Settings] (27. Ipp.)
Norada detalizétus iestatijumus internetam un majas tiklam.

@ me T E O
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Ikona Skaidrojums

[Input Skip Setting] (27. Ipp.)
% lestata ieejas izlaiSanas iestatijumu katrai ieejai.
=g [Easy Setup] (27. Ipp.)

Atkartoti palaiz funkciju Easy Setup, lai veiktu

1-2:3 [ amatiestatijumus.
= [Easy Network Settings] (27. Ipp.)
1-2-3 PalaiZ funkciju [Easy Network Settings], lai veiktu

tikla iestatijumus.

ﬂ [Resetting] (28. Ipp.)

Atjauno sistémai ripnicas nokluséjuma iestatijumus.

Q) [Software Update]

Ja esat veicis programmatdras atjauninasanu uz pédéjo versiju,
varat izmantot visjaunako funkciju priekSrocibas.
Programmatdras atjauninasanas laika priek$éja panela displeja

ir redzams uzraksts UPDT. Kad atjauninasana ir pabeigta, sistéma
automatiski tiek atsaknéta.

Atjauninasanas laika neieslédziet un neizslédziet sistému un
nelietojiet sistému vai TV iekartu. Pagaidiet, lidz tiek pabeigta
sistémas atjauninasana.

Informaciju par atjauninasanas funkcijam sk. Saja timekla vietné:
www.sony.eu/support

H [Update via Internet]

Atjaunina sistémas programmatdru, izmantojot pieejamu tiklu.
Tiklam jabut savienotam ar internetu.

M [Update via USB Memory]

Atjaunina programmataru, izmantojot USB atminu. Programmaturas
atjauninasanas mapei ir japieskir pareizs nosaukums “UPDATE".



% [Screen Settings]

H [TV Type]

[16:9]: izvélieties S0, ja pievienojat platekrana TV vai TV ar platekrana
rezZima funkciju.

[4:3]: izvélieties So, ja pievienojat 4:3 ekrana TV bez platekrana
rezZima funkcijas.

H [Output Video Resolution]

[Auto]: izvada video signalu atbilstosi TV vai pievienotas ierices

izSkirtspéjai.

[480i/576i]*, [480p/576p]*, [720p], [1080i], [1080p]: izvada video

signalu atbilstosi atlasitas izSkirtspéjas iestatijumam.

* Ja atskanojamajam saturam ir NTSC krasu sistéma, video signalu
izSkirtspéju var parveérst tikai formata [480i] un [480p].

H [24p Output]

[Network content 24p Output]

St funkcija ir pieejama satura atskanosanai no Screen mirroring.
[Auto]: izvada 24p video signalus tikai tad, ja pievienojat ar1080/24p
saderigu TV, izmantojot HDMI savienojumu, un iestatijumam
[Output Video Resolution] ir noradita vértiba [Auto] vai [1080p].

[Off]: izvélieties 30, ja jasu TV ir nav saderigs ar 1080/24p video signaliem.

H [4K Output]

Autol]: izvada 2K (1920x1080) video signalus video atskanosanas
laika un 4K video signalus fotografiju demonstrésanas laika,

kad ir izveidots savienojums ar Sony razotu 4K ierici.

Izvada 4K video signalus 24p video satura atskanoS$anas vai
fotografiju demonstrésanas laika, kad izveidots savienojums

ar ierici, kas nav Sony raZota 4K ierice.

Sis iestatljums nedarbojas 3D video attéla atskanosanai.

[Auto2]: automatiski izvada 4K/24p video signalus, kad veidojat
savienojumu ar 4K/24p ierici un noradat atbilstoSus iestatijumus
izvélnes [24p Output] sadaja [Network content 24p Output], ka ari
izvada 4K/24p fotoattélus, kad demonstréjat 2D fotografiju failus.
[Off]: izslédz So funkciju.

Ja jasu Sony raZota ierice nav konstatéta laika, kad ir atlasits iestatijums
[Auto1], Sim iestatijlumam ir tada pati iedarbiba ka iestatijumam [Auto2].

H [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: automatiski nosaka aréjas ierices veidu un parslédzas

uz atbilsto3o krasu iestatijumu.

[YCbCr (4:2:2)]: izvada YCbCr 4:2:2 video signalus.

[YCbCr (4:4:4)): izvada YCbCr 4:4:4 video signalus.

[RGB]: atlasiet 30, ja savienojat ierici ar DVI ligzdu, kas saderiga ar HDCP.

B [HDMI Deep Colour Output]

[Auto]: parasti izvélieties So.

[12bit], [10bit]: izvada 16 bitu/12 bitu/10 bitu video signalu,

ja pievienotais TV ir saderigs ar Deep Colour.

[Off]: izvélieties 30, ja attéls ir nestabils vai krasas izskatas nedabiski.

M [Video Direct]

Varat deaktivizét stiena skalruna ekrana radijumu (On-Screen
Display — OSD), ja ir izvéléta ieeja [HDMI1], [HDMI2] vai [HDMI3].
St funkcija ir noderiga, spéléjot spéli, jo varat pilniba izbaudit
spéles ekranu.

[On]: deaktivizé OSD. Informacija netiks paradita TV ekrana,

un pogas OPTIONS un DISPLAY nedarbosies.

[Off]: parada informaciju TV ekrana tikai tad, kad mainat
iestatijumus, pieméram, izvélaties skanas lauku.

M [SBM] (Super Bit Mapping)

[On]: izlidzina no HDMI OUT (ARC) ligzdas padoto video signalu
gradaciju.

[Off]: izvélieties $o, ja tiek izvaditi deforméti video signali vai ir
nedabiskas krasas.

turpinajums
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%, [Audio Settings]

M [DSEE HX]

Si funkcija ir pieejama tikai tad, ja ir izvéléts skanas lauks [Music].
[On]: uzlabo audio failu lidz High-Resolution Audio (augstas
izskirtspéjas audio) faila kvalitatei un skaidri atveido augsta
diapazona skanu, kas bieZi tiek zaudéta (10. Ipp.).

[Off]: izslégta

H [Audio DRC]
Varat saspiest skanas ieraksta dinamisko diapazonu.

[Auto]: automatiski saspiez skanu, kas kodéta Dolby TrueHD formata.

[On]: sistéma atveido skanas ierakstu atbilstosi ieraksta inZeniera
paredzétajam dinamiskajam diapazonam.
[Off]: dinamiskais diapazons netiek saspiests.

H [Attenuation settings - Analog]

Ja klausaties ierici, kas pievienota ligzdam ANALOG IN, var rasties
deformacijas. Varat novérst deformacijas, sistéma samazinot
ievades limeni.

[On]: samazina ievades limeni. Izmantojot So iestatijumu,

tiek samazinats ari izvades limenis.

[Off]: parasts ievades limenis.

H [Audio Output]

Varat izvéléeties izvades panémienu, kas jaizmanto audio

signala izvadei.

[Speaker]: izvada vairakkanalu skanu tikai pa sistémas skajruniem.
[Speaker + HDMI]: izvada vairakkanalu skanu no sistémas skalruniem
un divkanalu linearas PCM signalus no ligzdas HDMI OUT (ARC).
[HDMI]: izvada skanu tikai no ligzdas HDMI OUT (ARC).

Skanas formats ir atkarigs no pievienotas ierices.
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e Ja iestatijumam [Control for HDMI] ir noradita vértiba [On] (26. Ipp.),
iestatijumam [Audio Output] automatiski tiek pieskirta vértiba
[Speaker + HDMI] un $o iestatijumu nevar izmainit.

¢ Audio signali netiek izvaditi no ligzdas HDMI OUT (ARC), ja iestatijumam
[Audio Output] ir noradita vértiba [Speaker + HDMI] un [HDMI1 Audio
Input Mode] (26. Ipp.) ir noradita vértiba [TV]. (Tikai Eiropas modeliem)

© [Bluetooth Settings]

H [Bluetooth Mode]

Varat izbaudit saturu no attalas ierices, izmantojot $o sistému,

vai klausities no $is sistémas izvaditaja skana, izmantojot citu ierici,
pieméram, austinas.

[Receiver]: 8T sistéma ir uztvéréja rezima, kas Jauj tai sanemt un
izvadit audio no attalas ierices.

[Transmitter]: 7 sistéma ir raiditaja reZzima, kas lauj tai satit audio
uz attalo ierici.

[Off]: BLUETOOTH barosana tiek izslégta, un ieeju [Bluetooth Audio]
nevar izvéléties.

Varat izveidot savienojumu ar attalu ierici, izmantojot viena skariena
klausi$anas funkciju ari tad, ja iestatijumam [Bluetooth Mode] esat
noradijis vértibu [Off].

M [Device List]
Parada pari savienoto un atrasto BLUETOOTH ieri¢u (SNK ierice)

sarakstu, ja iestatijumam [Bluetooth Mode] ir noradita vértiba
[Transmitter].



H [Bluetooth Standby]

Varat noradit iestatijumu [Bluetooth Standby], lai sistému varétu
ieslégt ar BLUETOOTH ierici pat tad, ja sistéma ir gaidstaves reZima.
St funkcija ir pieejama tikai tad, ja iestatijumam [Bluetooth Mode]
ir noradita vértiba [Receiver] vai [Transmitter].

[On]: izveidojot BLUETOOTH savienojumu no pari savienotas
BLUETOOTH ierices, sistéma automatiski ieslédzas.

[Off]: izslégta

H [Bluetooth Codec - AAC]

S1 funkcija ir pieejama tikai tad, ja iestatijumam [Bluetooth Mode]
ir noradita vértiba [Receiver] vai [Transmitter].

[On]: aktivizéjiet kodeku AAC.

[Off]: deaktivizéjiet kodeku AAC.

Varat baudit augstas kvalitates skanu, ja ir aktivizéts kodeks AAC un jasu
ierice atbalsta AAC. Ja AAC skanu no savas ierices klausities nevarat,
izvélieties [Off].

H [Bluetooth Codec - LDAC]

ST funkcija ir pieejama tikai tad, ja iestatijumam [Bluetooth Mode]
ir noradrta vértiba [Receiver] vai [Transmitter].

[On]: aktivizé&jiet kodeku LDAC.

[Off]: deaktivizéjiet kodeku LDAC.

Varat papildus izbaudit augstas kvalitates skanu, ja ir aktivizéts kodeks
LDAC un jasu ierice atbalsta LDAC. Ja LDAC skanu no savas ierices
klausities nevarat, izvélieties [Off].

H [Wireless Playback Quality]

LDAC atskano$anai var iestatit parraides datu atrumu. S7 funkcija

ir pieejama tikai tad, ja iestatijumam [Bluetooth Mode] ir noradita
vértiba [Transmitter] un iestatijumam [Bluetooth Codec - LDAC]

ir noradita vértiba [On].

[Auto]: datu atrums tiek automatiski mainits atbilstosi videi. Ja Saja
rezima audio atskanosana ir nestabila, izmantojiet citus tris reZzimus.
[Sound Quality]: tiek izmantots visaugstakais datu atrums. Skana
tiek sGtita augstaka kvalitaté, tacu audio atskanosana dazreiz

var k|at nestabila, ja savienojums nav pietiekami kvalitativs.
[Standard]: tiek izmantots vidé&jais datu atrums. Tas lidzsvaro

gan skanas kvalitati, gan atskanosanas stabilitati.

[Connection]: augstaka prioritate tiek pieskirta stabilitatei. Skanas
kvalitate ir pienemama, un savienojuma statuss, visticamak, bas
stabils. Sis iestatijums ir ieteicams, ja savienojums ir nestabils.

“m [System Settings]

B [OSD Language]
Varat atlasit valodu, kuru izmantot sistémas ekrana displeja.

H [Wireless Sound Connection]

Varat veikt papildu iestatijumus bezvadu sistémai. Lai iegltu
detalizétu informaciju, sk. sadalu “Papildu iestatijumi bezvadu
sistémai (zemfrekvencu skajrunim)” (34. Ipp.).

H [IR-Repeater]

[On]: talvadibas signali TV iekartai tiek satiti no stiena skajruna
aizmugures (33. Ipp.).

[Off]: izslédz So funkciju.

turpinajums
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B [HDMI Settings]

[Control for HDMI]

[On]: ieslédz funkciju [Control for HDMI]. Varat vadibai izmantot abas
ierices, kas savienotas ar HDMI kabeli.

[Off]: izslégta

[Audio Return Channel]

Si funkcija ir pieejama, ja savienojat sistému ar TV iekartas ligzdu
HDMI IN, kas ir saderiga ar audio atgrieSanas kanala funkciju, un
iestatijumam [Control for HDMI] ir noradita vértiba [On].

[Auto]: sistéma var sanemt TV digitalo audio signalu no HDMI kabela.

[Off]: izslégta

[Standby Through]

HDMI signalu varat izvadit uz TV ari tad, ja sistéma atrodas
gaidstaves reZzima. St funkcija ir pieejama tikai tad, ja iestatijumam
[Control for HDMI] ir noradita vértiba [On].

[Auto]: ja TV tiek ieslégts un sistéma ir gaidstaves rezima, signali tiek
izvadtti no ligzdas HDMI OUT (ARC). Sis iestatijums gaidstaves reZima
taupa enerdiju, ja salidzina ar iestatijumu [On].

[On]: vienmér izvada signalus no ligzdas HDMI OUT (ARC), ja
sistéma ir gaidstaves rezZima. So iestatijumu ieteicams izvéléties,

ja pievienojat no BRAVIA atskirigu TV iekartu.

[Off]: laika, kad sistéma ir gaidstaves reZima, nekadi signali netiek
izvadti. Sis iestatijums gaidstaves reZima taupa enerdgiju, ja salidzina
ar iestatijumu [On].

[HDMI1 Audio Input Mode] (tikai Eiropas modeliem)

Varat izvéléties ligzdai HDMI IN 1 pievienotas ierices audio ieeju.
[HDMI]: ligzdai HDMI IN 1 pievienotas ierices skana tiek ievadita

no ligzdas HDMI IN 1.

[TV]: ligzdai HDMI IN 1 pievienotas ierices skana tiek ievadita

no ligzdas DIGITAL IN (TV).

M [Quick Start Mode]

[On]: saisina ieslégsanas laiku no gaidstaves reZzima.
Varat atrak izmantot sistému péc tas ieslégsanas.
[Off]: izslégta
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H [Auto Standby]

[On]: ieslédz funkciju [Auto Standby]. Ja nelietojat sistému aptuveni
20 minates, sistéma automatiski pariet gaidstaves reZima.

[Off]: izslégta

H [Auto Display]

[On]: mainot audio signalu, attéla rezimu u.c., TV ekrana automatiski
rada informaciju.

[Off]: rada informaciju tikai tad, ja nospieZat DISPLAY.

H [Software Update Notification]

[On]: iestata, lai sistéma jas informétu par jaunakas programmataras
versijas pieejamibu (22. Ipp.).

[Off]: izslégta

M [Device Name]

Varat mainit $is sistémas nosaukumu péc saviem ieskaitiem,

lai to batu vieglak atpazit funkcijas [Bluetooth Audio] vai [Screen
mirroring] izmantosanas laika. Nosaukums tiek izmantots ari citiem
tikliem, pieméram, majas tikla funkcijai. Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus un izmantojiet programmaturas tastaturu, lai ievaditu
nosaukumu.

H [System Information]
Varat apskatit informaciju par sistémas programmaturas versiju
un MAC adresi.

H [Software License Information]
Varat apskatit informaciju par programmaturas licenci.



% [Network Settings]

H [Internet Settings]

Vispirms sistému pievienojiet tiklam.

[Wired Setup]: izvélieties 30, ja pievienojat platjoslas marsrutétaju,
izmantojot LAN kabeli.

[Wireless Setup(built-in)]: izvélieties $o, ja izmantojat sistémas Wi-Fi
funkciju, lai veidotu savienojumu ar bezvadu tiklu.

Padoms

Lai iegltu detalizétu informaciju, apmeklé&jiet So timek]a vietni un
sk. bieZi uzdotos jautajumus:

www.sony.eu/support

M [Network Connection Status]
Parada pasreizéjo tikla savienojuma statusu.

H [Network Connection Diagnostics]
Varat palaist tikla diagnostiku, lai parbauditu, vai ir pareizi izveidots
tikla savienojums.

M [Screen mirroring RF Setting]

Jaizmantojat vairakas bezvadu sistémas, pieméram, bezvadu lokalo
tiklu, bezvadu lokalie signali var but nestabili. Sada gadijuma
atskanosanas stabilitati var uzlabot, iestatot funkcijai Screen
mirroring prioritaro radio frekvencu kanalu.

[Auto]: parasti izvélieties $o. Sistéma automatiski izvélas labako
kanalu funkcijai Screen mirroring.

[CH 1]/[CH 6]/[CH 11]: izvélétais kanals tiek prioritizéts funkcijas
Screen mirroring savienojumam.

M [Connection Server Settings]

lestata, vai radit majas tikla serveri, ar kuru ir izveidots savienojums.

M [Auto Renderer Access Permission]
[On]: Jauj automatiski piek]Gt no jaunatrasta majas tikla kontrollera.
[Off]: izslégta

M [Renderer Access Control]

Parada sarakstu ar produktiem, kas saderigi ar majas tikla kontrolleri,
un iestata, vai pienemt komandas no saraksta ieklautajiem
kontrolleriem.

M [External Control]
[On]: lauj majas automatizacijas kontrollerim darbinat So sistéemu.
[Off]: izslégta

H [Remote Start]

[On]: Jauj gaidstaves rezZima esosu sistému ieslégt iericei, kas tai ir
piesaistita tikla.

[Off]: sistému nevar ieslégt ierice, kas tai ir piesaistita tikla.

% [Input Skip Setting]

IzlaiSanas iestatijums ir érta funkcija, kas lauj izlaist neizmantotas
ieejas laika, kad izvélaties ieeju ar pogu INPUT.

Do not skip]: sistéma neizlaiZ izvéléto ieeju.

[Skip]: sistéma izlaiz izvéléto ieeju.

Ja nospiedisit INPUT laika, kad ir redzama sakuma izvélne, ieejas
ikona tiek radita blava, it ka tai batu noradits iestatijums [Skip].

=< [Easy Setup]
Palaiz funkciju [Easy Setup], lai sistémai noraditu pamata sakotnéjos

iestatljumus un pamata tikla iestatijumus. Izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.

< [Easy Network Settings]

Palaiz funkciju [Easy Network Settings], lai veiktu tikla iestatijumus.
Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

turpinajums
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*9 [Resetting]

M [Reset to Factory Default Settings]

Izvéloties iestatijumu grupu, varat atjaunot sistémas iestatijumiem
rdpnicas nokluséjuma vértibas. Tiks atiestatiti visi Sis grupas
iestatijumi.

H [Initialise Personal Information]
Varat izdzést sistéma saglabato personisko informaciju.

Ja atbrivojaties no sistémas, atdodat vai pardodat to, drosibas noldkos
izdzésiet visu personisko informaciju. Veiciet atbilstoSos pasakumus,
pieméram, veiciet atteikSanos péc tikla pakalpojuma izmantosanas.
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Opciju izvélnes izmantosana

Nospiezot OPTIONS, klust pieejami dazadi iestatijumi un atskanoSanas
darbibas. Pieejamie elementi atskiras atkariba no situacijas.

Visparéjas opcijas

[A/V SYNC]
Regulé attéla un skanas laika nobidi (29. Ipp.).

[Sound Field]

Maina skanas lauka iestatijumu (9. Ipp.).
[Football]

Atlasa futbola rezimu (9. Ipp.).

[Night]

Atlasa nakts rezimu (10. Ipp.).

[Voice]

Atlasa balss rezimu (10. lpp.).

[Repeat Setting]
lestata atkartotu atskanosanu.

[Play/Stop]
Sak vai partrauc atskanosanu.

[Play from start]
Atskano elementu no sakuma.

Tikai JJ [Music]

[Shuffle Setting]
lestata atskanosanu nejausa seciba.
[Add Slideshow BGM]

Registré USB atmina esoSos mazikas failus ka slidrades fona maziku
(background music — BGM).




Tikai gy [Photo]

[Slideshow]
Sak slidradi.

[Slideshow Speed]
Maina slidrades atrumu.

[Slideshow Effect]
lestata efektu slidrades atskanosanai.

[Slideshow BGM]

 [Off]: izslédz So funkciju.

¢ [My Music from USB]: iestata mazikas failus, kas registréti opcijai
[Add Slideshow BGM].

[Change Display]
Parslédzas starp [Grid View] un [List View].

[Rotate Left]
PagrieZ fotografiju par 90 gradiem pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

[Rotate Right]

Pagriez fotografiju par 90 gradiem pulkstenraditaju kustibas virziena.

[View Image]
Parada atlasito attélu.

Attéla un skanas nobides regulésana (A/V SYNC)

Ja skana neatbilst attéliem TV ekrana, varat regulét attéla
un skanas nobidi talak noraditajam ieejam.
lestatiSanas panémiens atskiras atkariba no ieejas.

Jair izvéléta ieeja [HDMI1], [HDMI2] vai [HDMI3]

1

2
3

Nospiediet OPTIONS.
TV ekrana tiek atvérta opciju izvélne.

Izvéléties [A/V SYNC].

Reguléjiet nobidi, izmantojot «/% un ©.
Aizkavi varat regulét diapazona no 0 ms lidz 300 ms ar 25 ms soli.

Jair izvéleta ieeja [TV]

1

2
3
4

Nospiediet OPTIONS.

Priek$éja panela displeja tiek paradits uzraksts SYNC.
Nospiediet @ vai ».

Reguléjiet nobidi, izmantojot 4/¥ un ©.

Aizkavi varat requlét diapazona no 0 ms lidz 300 ms ar 25 ms soli.

Nospiediet OPTIONS.
Opciju izvélne tiek izslégta priek$&ja panela displeja.
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Citas funkcijas
_____________________________________________________________________________|

Sistemas vadisana, izmantojot viedtalruni
vai plansetdatora ierici (SongPal)

Gan vietné Google Play, gan vietné App Store Sim modelim ir

pieejama ipasa programma. Meklgjiet “SongPal” un lejupieladéjiet

$o bezmaksas lietojumprogrammu, lai uzzinatu vairak par tas

értajam funkcijam.

Vienkarsas vadibas programma SongPal atbalsta bezvadu darbibu.

Ta lauj:

-izveléties muziku/audio saturu no dazadu ieri¢u un viedtalrunu
integrétajam funkcijam.

- intuitivi vadit dazadus iestatijumus;

-vizuali papildinat muziku, izmantojot viedtalruna displeju.

- konfigurét Wi-Fi savienojuma iestatijumus, ja jasu Wi-Fi
marsrutétajam nav funkcijas WPS.

Pirms sakat izpildit talak aprakstitas darbibas, noteikti noradiet
iestatijumam [Bluetooth Mode] vértibu [Receiver] (24. Ipp.).
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Izmantojot Android ierici

2w NN -

5

Nospiediet I/() (ieslégt/gaidstave).
Tiek izgaismots stiena skajruna displejs.

Izmantojiet Android ierici, lai atrastu SongPal,
un lejupieladeéjiet So lietojumprogrammu.

Palaidiet SongPal un péc tam izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.

Savienojiet sistému un Android ierici, izmantojot BLUETOOTH
savienojumu (11. Ipp.).

Padoms
Varat Android ierices pievienoSanai izmantot funkciju NFC (12. Ipp.).

Vadiet sistému, izmantojot pievienotas Android ierices displeju.

Izmantojot iPhone/iPod touch ierici

vi B W NN -

Nospiediet I/() (ieslégt/gaidstave).

Tiek izgaismots stiena skajruna displejs.

Izmantojiet iPhone/iPod touch ierici, lai atrastu “SongPal”,
un lejupieladeéjiet So lietojumprogrammu.

Palaidiet SongPal un péc tam izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.

Savienojiet sistému un iPhone/iPod touch ierici, izmantojot
BLUETOOTH savienojumu (11. Ipp.).

Vadiet sistému, izmantojot pievienotas iPhone/iPod touch
ierices displeju.



Funkcijas Control for HDMI izmantosana
BRAVIA sinhronizacijai

ST funkcija ir pieejama TV iekartas, kuram ir funkcija BRAVIA Sync.
Vadiba tiek atvieglota, jo var izmantot talak aprakstitas funkcijas,
ar HDMI kabela palidzibu pievienojot Sony produktus, kas ir saderigi
ar funkciju Control for HDMI.

Funkciju Control for HDMI var aktivizét, noradot iestatijumam
[Control for HDMI] vértibu [On] (26. Ipp.).

 Piezimes|

e Lai izmantotu funkciju BRAVIA Sync, péc HDMI savienojuma
izveides noteikti ieslédziet sistému un visas savienotas ierices.

¢ Atkariba no pievienotas ierices iestatijumiem funkcija Control for HDMI
var nedarboties pareizi. Skatiet savas ierices lietoSanas instrukcijas.

Control for HDMI - Easy Setting

Varat automatiski iestatit sistémas funkciju [Control for HDMI],
aktivizéjot atbilstoSo iestatijumu TV iekarta.

Kad proceddra Easy Setting ir pabeigta, priekséja panela displeja
tiek paradits uzraksts DONE.

 Piezime

Varat iestatit funkciju [Control for HDMI] manuali, ja iepriek$ aprakstitais
iestatijums nedarbojas. Lai iegitu detalizétu informaciju, sk. sadaju
“[HDMI Settings]” (26. Ipp.).

Sistémas izslegsana

Izslédzot TV, sistéma un pievienotas ierices tiek automatiski izslégtas.

Sistéma neizslédzas automatiski, ja ta atskano maziku.

Viena skariena atskanosana

Ja atskanojat saturu no ierices (Blu-ray Disc atskanotaja,
PlayStation®4 utt.), kas savienota ar sistému, izmantojot HDMI kabeli,
sistéma un TV iekarta tiek ieslégta automatiski un sistémas ieeja tiek
parslégta uz atbilstoSo HDMI ieeju.

¢ lepriek$ minéta funkcija var nedarboties ar noteiktam iericém.

*Ja noradat iestatijumam [Standby Through] vértibu [Auto] vai [On]
(26. Ipp.) un atskanojat pievienotas ierices saturu laika, kad sistéma
ir gaidstaves rezima, skanu un attélu var izvadit uz TV tikai tad,
ja sistéma paliek gaidstaves rezima.

Sistemas audio vadiba

Ja sistému ieslédzat, kad skataties TV, ta skana automatiski tiek

izvadita, izmantojot sistémas skalrunus.

Sistémas skalumu var pielagot, reguléjot skalJumu ar TV talvadibas pulti.

Ja pédéjoreiz, kad skatijaties TV, ta skana tika izvadita, izmantojot

sistémas skalrunus, nakamaja TV ieslégSanas reizé tiks automatiski

ieslégta ari sistéma.

Varat So iespéju baudit ari, sava TV iekarta izmantojot funkciju

Twin Picture (Picture and Picture (P&P)).

e Jairizvéléta ieeja [TV], [HDMI1], [HDMI2] vai [HDMI3], skanu var
izvadit no sistémas.

¢ Jairizvéléta no [TV], [HDMI], [HDMI2] vai [HDMI3] atskiriga ieeja,
skana tiek izvadita no TV tikai tad, kad tiek izmantota funkcija
Twin Picture. Ja izslégsit funkciju Twin Picture, skana tiks izvadita
no sistémas.

Audio Return Channel

Varat baudit TV skanu ar sistémas palidzibu, izmantojot tikai vienu
HDMI kabeli. Lai iegltu detalizétu informaciju par iestatisanu,
sk. “[Audio Return Channel]” (26. Ipp.).

turpinajums
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Atbalss slapésanas sinhronizacija
Varat samazinat atbalsi, ja TV programmu skatiSanas laika

izmantojat funkciju Social Viewing. Sarunas klus skaidrak dzirdamas.

* Ja pasreiz ir izvéléta ieeja [TV], [HDMI1], [HDMI2] vai [HDMI3],
ieeja tiek automatiski mainita uz ieeju [TV]. Sistéma izvada
funkcijas Social Viewing un TV programmas skanu.

* Ja pasreiz nav atlasita ieeja [TV], [HDMI1], [HDMI2] vai [HDMI3],
funkcijas Social Viewing un atskanojama satura skana tiek
izvadita no TV iekartas.

 Piezimes |

« 31 funkcija darbojas TV iekartas, kas atbalsta funkciju Social Viewing.
Detalizétu informaciju sk. TV lietosanas instrukcijas.

*Noteikti noradiet sava TV audio izvades iestatijumu, kas |auj izvadit
skanu no $is sistémas.

e Atbalss atcelSanas sinhronizacijas funkcija ir Sony patentéta funkcija.
ST funkcija nedarbojas ar iericém, kuru raZotajs nav Sony.

Majas kinozales vadiba

Ja sistémai ir pievienots ar majas kinozales vadibu saderigs TV,
pievienotaja TV iekarta interneta lietojumprogrammam tiek

radita ikona.

Varat mainit sistémas iestatijumus (piem., mainit ieeju vai skanas lauku),
izmantojot sava TV talvadibas pulti.

¢ Lai izmantotu majas kinozales vadibas funkciju, TV iekartai jabut
interneta piekjuvei.

*Funkcija Home Theatre Control ir Sony patentéta funkcija.
Si funkcija nedarbojas ar iericém, kuru raZotajs nav Sony.

Valodas sekosana

Ja mainat TV ekrana radijuma valodu, péc sistémas izslégsanas
un ieslégsanas tiek mainita ari sistémas ekrana radijuma valoda.
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Piezimes par HDMI savienojumiem

* Izmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli. Ja izmantosit standarta HDMI
kabeli, 1080p, Deep Colour, 3D un 4K saturs, iespéjams, netiks
radits pareizi.

¢ |zmantojiet HDMI apstiprinatu kabeli. Izmantojiet atrdarbigu Sony
razotu HDMI kabeli, kam ir kabela veidu apzimé&joss logotips.

¢ Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI parveidosanas kabeli.

* Pievienota ierice var saspiest audio signalu (iztverSanas frekvence,
bitu garums u.c.), kas tiek parraidits, izmantojot HDMI ligzdu.

¢ Parslédzot iztversanas frekvenci vai atskanosanas ierices audio
izejas signalu kanalu skaitu, iespéjams skanas partraukums.

* Ja ka sistémas ieeja ir izvéléta [TV], video signals ligzda HDMI OUT
(ARC) tiek izvadits, izmantojot to HDMI IN 1/2/3 ligzdu, kas tika
izvéléta péedéja.

« Si sistéma atbalsta Deep Colour, x.v.Colour, 3D un 4K parraidi.

* Ja vélaties baudit 3D saturu, izmantojiet atrdarbigus HDMI kabelus,
lai sistémai pievienotu ar 3D saderigu TV un video ierici
(Blu-ray Disc atskanotaju, PlayStation®4 u.c.), uzlieciet 3D brilles
un péc tam atskanojiet ar 3D saderigu Blu-ray Disc u.c. saturu.

¢ Lai bauditu 4K saturu, ar sistému savienotajam TV un
atskanotajiem jabut saderigiem ar 4K saturu.



Stiena skalruna pogu deaktivizésana
(bérnu blokésana)

Stiena skalruna pogas (iznemot I/() var deaktivizét, lai novérstu
nepareizu apieSanos, pieméram, bérnu palaidnibas.
So darbibu veik3anai noteikti izmantojiet stiena skalruna pogas.

Nospiediet stiena skalruna pogu INPUT un turiet, un péc
tam nospiediet VOLUME -, VOLUME +, VOLUME -.
Priek$éja panela displeja tiek paradits uzraksts LOCK.
Sistému varat darbinat tikai ar talvadibas pulti.

Lai atceltu, nospiediet stiena skajruna pogu INPUT un turiet,
un péc tam nospiediet VOLUME -, VOLUME +, VOLUME -.
Priek$éja panela displeja tiek paradits uzraksts UNLCK.

Energijas taupisana gaidstaves rezima

Parbaudiet, vai ir noraditi $adi iestatijumi:

- lestatijumam [Bluetooth Standby] ir noradita vértiba [Off] (25. Ipp.).
- lestatijumam [Standby Through] ir noradita vértiba [Off] (26. Ipp.).
- lestatijumam [Quick Start Mode] ir noradita vértiba [Off] (26. Ipp.).
- lestatijumam [Remote Start] ir noradita vértiba [Off] (27. Ipp.).

IR atkartotaja funkcijas aktivizésana
(ja nevarat vadit TV)

Ja stiena skajrunis aizsedz TV talvadibas sensoru, TV talvadibas pults
var nedarboties. Sada gadijuma aktivizéjiet sistémas IR atkartotaja
funkciju.

Varat vadit TV ar TV talvadibas pults palidzibu, satot attalu signalu
no stiena skalruna aizmugures.

I ]

HH O o

| Piezime|

Parliecinieties, vai TV talvadibas pults nelauj vadit TV, péc tam iestatiet
elementam [IR-Repeater] vértibu [On](25. Ipp.). Jairiestatita vértiba [On],
bet talvadibas pults Jauj vadit TV, pastav iespéja, ka vélamo darbibu
nevareés izsaukt, jo radisies traucéjumi starp tieSo komandu no talvadibas
pults un komandu no sistémas.

turpinajums
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Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

Sakuma izvéIné atlasiet g3 [Setup] - 43 [System Settings]
lzvéléties [IR-Repeater].
lzvéléties [On].

Nospiediet HOME.
Izvélne tiek izslégta.

UvihWhN —

DaZos televizoros & funkcija var nedarboties pareizi. $4da gadijuma
novietojiet stiena skalruni nedaudz talak no TV.
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Papildu iestatijumi bezvadu sistemai
(zemfrekvencu skalrunim)

whN

leslégsanas/gaidstaves indikators

V40) ‘

= Qo

SECURE LINK

|
SECURE LINK

J

Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

sakuma izvélné atlasiet 223 [Setup] - %5 [System Settings].

Izvéléties [Wireless Sound Connection].

Tiek paradits funkcijas [Wireless Sound Connection] displejs.
o[Secure Link]

*[RF Band]



Bezvadu sakaru aktivizésana starp
noteiktam iericém

[Secure Link]

Varat noradit, lai sistéma un ieskaujosas skanas pastiprinatajs

tiktu saistits ar bezvadu savienojumu, izmantojot drosas saites
(Secure Link) funkciju.

Sifunkcija var palidzét nepielaut traucéjumus, ja izmantojat vairakus
bezvadu produktus vai ja bezvadu produktus izmanto kaimini.

1 Sadala [System Settings] izvélieties [Wireless Sound
Connection] (34. Ipp.).

Izvéléties [Secure Link].

Izvéléties [On].

Nospiediet SECURE LINK zemfrekvenc¢u skalruna aizmugureé.
DaZu minasu laika veiciet nakamo darbibu.

Izvéléties [Start].
Lai atgrieztos iepriek3éja displeja, izvélieties [Cancel].

S Ui A~AWN

Kad tiek paradits zinojums [Secure Link setting is complete.],
nospiediet @.

Zemfrekvencu skalruna ieslégsanas/gaidstaves indikators
iedegas oranza krasa.

Ja tiek paradits zinojums [Cannot set Secure Link.],

izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai atceltu drosas saites funkciju

Stiena skalrunis
Veicot 3. darbibu, kas aprakstita ieprieks, izvélieties [Off].

Zemfrekvencu skalrunim

Zemfrekvencu skalruna aizmuguré nospiediet SECURE LINK un
turiet vairakas sekundes, lidz zemfrekvencu skalruna ieslégSanas/
gaidstaves indikators iedegas vai sak mirgot zala krasa.

SECURE LINK nospiesanai noteikti izmantojiet pildspalvas

galu vai citu spicu priekSmetu.

Frekvencu joslas izvéle

[RF Band]
Varat izvéléties frekvencu joslu.

1 Sadala [System Settings] izvélieties [Wireless Sound
Connection] (34. Ipp.).

2 1zvéléties [RF Band].

3 lzvélieties nepiecieSamo iestatijumu.
* [Auto]: parasti izvélieties $o. Sistéma parraidei automatiski
izvélas stiprako frekvencu joslu.
* [5.2GHz], [5.8GHz]: sistéma parraida skanu atbilstosi izvélétajai
frekvencu joslai.

Padoms
leteicams iestatijumam [RF Band] noradit vértibu [Auto].
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Stiepa skalruna lenka maina

Varat mainit stiena skalruna lenki, stiena skalruna pamatnei
piestiprinot balstus.
Varat stiena skalruna pamatnei piestiprinat balstus, ka paradits talak.

 Piezimes |

¢ Ja gatavojaties klausities augstas izskirtspéjas audio, ieteicams
izmantot sistému bez piestiprinatiem balstiem.

*Ja piestiprinat stiena skalruni pie sienas, pirms tam nonemiet balstus.

Piestipriniet balstus stiena skaJruna pamatnei abas pusés,
izmantojot komplektacija iekJautas skraves.

Skrive ——

A\

\

Balsts

Padoms

Balstu forma labaja un kreisaja pusé ir atskiriga. Pirms balstu
piestiprinasanas atrodiet tajos iegravétos apzimé&jumus R (labais)
un L (kreisais).
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Stiena skalruna uzstadisana pie sienas

Stiena skalruni var uzstadit pie sienas.

 Piezimes |

*Ja piestiprinat stiena skajruni pie sienas, pirms tam nonemiet balstus
(36. Ipp.).

*Sagatavojiet sienas materialam un izturibai piemérotas skraves
(nav ieklautas komplektacija). Gipskartona plaksnu siena ir ipasi trausla,
tapéc ciesi ieskravéjiet sienas sija divas tapskrives. Uzstadiet stiena
skalruni horizontali, lai tas batu piestiprinats ar skrivém (izmantojot
tapskraves) pie plakanas sienas dalas.

» Uzticiet uzstadisanu Sony izplatitajam vai licencétam darbuznéméjam
un uzstadisanas laika ipasu uzmanibu pievérsiet drosibai.

*Sony neatbild par negadijumiem vai bojajumiem, ko izraisijusi
nepareiza uzstadisana, nepietiekama sienas izturiba, neatbilstoSu
skravju izmantoSana, dabas katastrofa u.c. apstakl|i.

1 Sagatavojiet skraves (komplektacija nav ieklautas), kas
atbilst stiena skalruna aizmuguré esosajiem caurumiem.

(Xxmmﬁ amm

b
Vairak par 30 mm

«@4,6 mm
=

10 mm

Caurums stiena skalruna aizmuguré



2 Piestipriniet skraves sienai, izmantojot divas tapskruves.
Jabat 11-12 mm lielam skravju izvirzijumam.

v@m

11-12 mm

3 Uzkariniet stiena skalruni uz skrivém.

Savietojiet stiena skalruna aizmuguré eso$os caurumus
ar skrdvém un uzkariniet stiena skalruni uz divam skravém.

Ja izmantojat uz sienas piestiprinata stiena skalruna ligzdu HDMI IN 3,
pievienojiet lielatruma HDMI kabeli, kas izliekts uz labo pusi.

Rezga ramja pievienoSana

Rezga rami pievienojiet paraléli priekSéjam panelim.

Ja gatavojaties klausities augstas izskirtspéjas audio, ieteicams izmantot
sistému bez rezga ramja.
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Papildinformacija

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

*Ja kads ciets objekts vai Skidrums nonak sistéma, atvienojiet sistému
no rozetes un pirms turpmakas darbinasanas ldziet to parbaudit
kvalificetam servisa darbiniekam.

*Nekapiet uz stiena skajruna un zemfrekvencu skalruna, jo varat nokrist
un savainoties vai sabojat sistému.

Par barosanas avotiem

*Pirms darbinat sistému, parbaudiet, vai darba spriegums atbilst
vietéjam baroSanas avotam. Darba spriegums ir noradits stiena
skajruna aizmuguré esosaja nosaukuma plaksnité.

e Ja sistému ilglaicigi nelietosit, noteikti atvienojiet to no sienas rozetes
(elektroenerdijas tikla). Lai atvienotu mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet kontaktdaksu; nekad nevelciet
aiz vada.

¢ Drosibas noltkos viena kontaktdaksas kontaktplaksne ir plataka par
otru, un sienas rozeté (elektroenergijas tikla) to var ievietot tikai viena
veida. Ja kontaktdak3u nevarat pilniba ievietot rozeté, sazinieties
ar izplatitaju.

¢ Mainstravas barosanas vads (elektroenerdijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan sistéma darbibas laika uzkarst, ta nav nepareiza darbiba. Sistému
ilglaicigi un nepartraukti izmantojot, sistémas temperatura aizmuguré
un apakspusé ievérojami palielinas. Lai izvairitos no apdegumu gasanas,
neaiztieciet sistému.

Par novietojumu

e Lai nepielautu sistémas sakarSanu un paildzinatu tas kalposanas laiku,
novietojiet sistému vieta ar piemérotu ventilaciju.
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*Neuzstadiet sistému siltuma avotu tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas
tieSai saules gaismas, parmérigu putek|u vai mehanisku triecienu
iedarbibai.

e Stiena skalruna un zemfrekvencu skalruna aizmuguré nenovietojiet
neko, kas varétu aizsprostot ventilacijas atveres un izraisit darbibas
traucéjumus.

* Ja sistéma tiek izmantota kopa ar TV, VCR vai lenSu magnetofonu,
var rasties troksnis un pasliktinaties attéla kvalitate. Sada gadijuma
novietojiet sistému talak no TV, VCR vai lensu magnetofona.

eUzmanieties, ja sistému novietojat uz ipasi apstradatas (vaskotas,
ellotas, pulétas utt.) virsmas, jo iespéjams, ka ta tiks notraipita vai
zaudeés krasu.

eUzmanieties, lai izvairitos no jebkadas iesp&jamas savainosanas
pret stiena skalruna un zemfrekvencu skalruna stariem.

*Saglabajiet vismaz 3 cm brivu vietu zem stiena skalruna, ja piekarat
to pie sienas.

Par rikoSanos ar zemfrekvencu skalruni

Pace]ot zemfrekvencu skalruni, neievietojiet savu roku ta sprauga. Ta var
sabojat skalruni. Pacelot zemfrekvencu skaruni, turiet to aiz apaksas.
Par darbibu

Pirms pievienojat citas ierices, noteikti izslédziet sistému un atvienojiet
to no stravas avota.

Ja tuvuma esosa TV ekrana rodas krasu nevienmérigums
Noteikta veida televizoros iesp&jama krasu nevienmériguma rasanas.

Ja radies krasu nevienmérigums...
Izslédziet televizoru un ieslédziet to atkal péc 15-30 minttém.

Ja atkal radies krasu nevienmeérigums...
Novietojiet sistému talak no televizora.

Par tirisanu

Tiriet sistému ar mikstu, sausu draninu. Nelietojiet nekadus abrazivus
materialus, kimiskas tirisanas pulveri, ka ari skidinatajus, pieméram,
alkoholu vai benzinu.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba ar jusu sistému, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.



Autortiesibas

Si sistéma ietver tehnologijas Dolby* Digital un DTS** Digital Surround System.

* Razots saskana ar Dolby Laboratories licenci.
Dolby un dubulta D simbols ir Dolby Laboratories prec¢u zimes.

** DTS patentus sk. vietné http://patents.dts.com. RaZots saskana
ar DTS Licensing Limited licenci. DTS, DTS-HD, apzimé&jums un DTS
kopa ar apziméjumu ir DTS, Inc. registrétas precu zimes, bet DTS-HD
Master Audio — precu zime. © DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.

BLUETOOTH® varda rakstiba un logotipi ir registrétas prec¢u zimes,
kas pieder Bluetooth SIG, Inc., un jebkadu So zimju lietojumu
Sony Corporation veic saskana ar licenci. Paréjas precu zimes

un tirdzniecibas nosaukumi ir to atbilstoSo ipasnieku precu zimes
un tirdzniecibas nosaukumi.

Saja sistéma ir ieklauta augstas izskirtsp&jas multivides saskarnes
(High-Definition Multimedia Interface — HDMI™) tehnologija.

Termini HDMI un HDMI High-Definition Multimedia Interface, ka ari HDMI
logotips ir HDMI Licensing LLC ASV un citas valstis registrétas precu zimes
vai precu zimes.

N embléma ir NFC Forum, Inc. precu zime vai ASV un citas valstis
registréta precu zime.

Android un Google Play ir Google Inc. precu zimes.
Xperia ir Sony Mobile Communications AB precu zime.

Apple, Apple logotips, iPhone, iPod, iPod touch un Retina ir Apple Inc.
prec€u zimes, kas registrétas ASV un citas valstis. App Store ir Apple Inc.
pakalpojumu zime.

“Made for iPod” un “Made for iPhone” nozimé, ka elektroniskais
piederums ir izstradats, lai attiecigi veidotu tieSu savienojumu ar iPod
vai iPhone, un izstradatajs to ir sertificéjis ka atbilstoSu Apple veiktspéjas
standartiem. Apple neatbild par 3is ierices darbibu vai atbilstibu drosibas
un normativajiem standartiem. Nemiet véra, ka $i piederuma izmanto$ana
kopa ar iPod vai iPhone var ietekmét bezvadu veiktspéju.

Saderigie iPod/iPhone modeli

Talak noraditi saderigie iPod/iPhone modeli. Pirms izmanto3anas kopa
ar sistému jauniniet savu iPod/iPhone ierici ar jaunako programmataru.

BLUETOOTH tehnologija darbojas ar:

iPhone 6 Plus/iPhone 6/iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 5/iPhone 4s/
iPhone 4/iPhone 3GS

iPod touch (5. paaudze)/iPod touch (4. paaudze)

BRAVIA logotips ir Sony Corporation precu zime.

ClearAudio+ ir Sony Corporation precu zime.

x.v.Colour un x.v.Colour logotips ir Sony Corporation precu zimes.
PlayStation® ir Sony Computer Entertainment Inc. registréta precu zime.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un patentus licencéja
Fraunhofer IIS un Thomson.

Windows Media ir Microsoft Corporation ASV un/vai citas valstis
registréta precu zime vai pre€u zime.

So produktu aizsarga noteiktas Microsoft Corporation intelektuala
Tpasuma tiesibas. Sadas tehnologijas lieto$ana vai izplatisana arpus
ST produkta bez Microsoft vai Microsoft filiales licences ir aizliegta.

Opera® Devices SDK nodrosina Opera Software ASA. Autortiesibas
1995-2013 Opera Software ASA. Visas tiesibas paturétas.

)
[1]

T

POWERED 5

BY OPERA”® g

[0

Sony Entertainment Network logotips un Sony Entertainment Network %

ir Sony Corporation precu zimes.
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Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi Alliance® un Wi-Fi CERTIFIED
Miracast® ir Wi-Fi Alliance registrétas precu zimes.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™ Wi-Fi Protected Setup™
un Miracast™ ir Wi-Fi Alliance precu zimes.

LDAC nosaukums un logotips ir Sony Corporation precu zime.

LDAC ir audio kodésanas tehnologija “augstas izskirtspéjas (Hi-Res)
audio” ieglsanai. To ir izstradajusi kompanija Sony, un $i tehnologija
darbojas ar bitu atrumu 990-303 kb/s* un iztverSanas frekvenci 96/88,2/
48/44,1 kHz. Ta ir optimizéta augstam iztverSanas atrumam un augsta
bitu atruma kodésanai, un ta |auj parraidit Hi-Res audio saturu, pat
izmantojot Bluetooth savienojumu, un vienlaikus uzturét skanas kvalitati,
kas ir gandriz lidzvértiga originalam, stabila bezvadu tikla vidé. Ta ari
nodrosina augstu kodésanas efektivitati pie zema iztversanas atruma
un zemiem bitu atrumiem, tadé€jadi Jaujot parsatit CD kvalitates audio
ari tad, ja bezvadu tiklam ir nestabils savienojums.
* JaiztverSanas atrums ir 96 kHz vai 48 kHz, ta darbojas 990-330 kb/s
diapazona. Ja iztversanas atrums ir 88,2 kHz vai 44,1 kHz, ta darbojas
909-303 kb/s diapazona.

Sis produkts ietver programmatdru, kuru reglamenté GNU vispariga
publiska licence (General Public License — GPL) vai GNU vispariga
publiska licence ar ierobezotu pielietojumu (Lesser General Public
License — LGPL). Tie nosaka, ka klientiem ir tiesibas iegut, modificét
un talakizplatit noraditas programmaturas avota kodu saskana ar GPL
vai LGPL noteikumiem.

Detalizétu informaciju par GPL, LGPL un citam programmataras
licencém skatiet [Software License Information] produkta izvélnes
[Setup] sadala [System Settings].

Uz Saja produkta izmantotas programmataras avota kodu attiecas GPL
un LGPL, un tas ir pieejams timekli. Lai lejupieladétu, 1Gdzu, izmantojiet:
URL:

http://0ss.sony.net/Products/Linux
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levérojiet, ka Sony nevar atbildét vai reagét uz jebkadiem
vaicajumiem par ST avota koda saturu.

DESS HX ir Sony Corporation precu zime.

Visas paréjas precu zimes ir to atbilsto3o ipasnieku precu zimes.



Problemu novérsana

Ja sistémas izmantosanas laika rodas kada no Sim problémam,
nepieprasiet labojumus, pirms neesat izpildijis Sos problému
novérsanas noradijumus. Ja probléma netiek novérsta, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.

Kad pieprasat remontu, noteikti atgadajiet gan stiena skalruni, gan
zemfrekvencu skalruni, lai ari Skiet, ka probléma ir tikai vienai no iericém.

Barosana

Sistémai nepienak barosana.

= Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads).

< Atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas tikla
pievadu) no sienas rozetes (elektroenerdijas tikla) un péc dazam
minutém atkal pievienojiet.

Attels

Nav attéla vai tas netiek izvadits pareizi.

2 Izvélieties atbilstoso ieeju (7. Ipp.).

= Nospiediet stiena skajruna pogu INPUT un turiet un péc tam
nospiediet VOLUME +, VOLUME -, VOLUME +, lai atiestatitu
video izvades iz8kirtsp&jai zemako vértibu.

Péc HDMI kabela savienojuma izveides nav attéla.

2 Ja savienojat ierici, kas atbalsta HDCP 2.2, noteikti pievienojiet ierici
sistémas ligzdai HDMI IN 1un TV iekartu — ligzdai HDMI OUT (ARC).

= Sistéma ir savienota ar ievades ierici, kas nav saderiga ar HDCP
(High-bandwidth Digital Content Protection — augsta joslas
platuma digitala satura aizsardziba). Sada gadijuma parbaudiet
pievienotas ierices specifikacijas.

3D saturs no ligzdas HDMI IN 1/2/3 netiek radits TV ekrana.
= Atkariba no TV vai video ierices 3D saturs var netikt radits.
Parbaudiet atbalstito HDMI video formatu (52. Ipp.).

4K saturs no ligzdas HDMI IN 1/2/3 netiek radits TV ekrana.

= Atkariba no TV vai video ierices 4K saturs var netikt radits.
Parbaudiet sava TV un video ierices video iespéjas un iestatijumus.

< Izmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli.

Ja sistéma darbojas gaidstaves rezima, nav TV attéla izvades.

= Ja sistéma pariet gaidstaves rezima, tiek radits attéls no HDMI
ierices, kas pédéja tika izmantota pirms sistémas izslégSanas.
Ja izbaudat saturu no citas ierices, iericé atskanojiet saturu un
veiciet Viena skariena atskano$ana darbibu vai ieslédziet sistému,
lai izvélétos HDMI ierici, no kuras vélaties izbaudit saturu.

2 Izvélnes [HDMI Settings] iestatijumam [Standby Through]
noradiet vértibu [On] (26. Ipp.).

Attéls netiek radits pa visu TV ekranu.
< Parbaudiet iestatijumu [TV Type] sadala [Screen Settings] (23. Ipp.).
= Multivides saturam ir fiksétas proporcijas.

TV ekrana rodas krasu nevienmériba.

= Ja krasu nevienmériba ir ilglaiciga, izslédziet TV un péc tam no
jauna to ieslédziet péc 15-30 minutém.

= Parliecinieties, vai sistémas tuvuma neatrodas kads magnétisks
priekSmets (magnétisks aizbaznis pie TV stativa, veselibas
aprapes ierice, rotallieta utt.).

Tiek deforméti attéli no ligzdas HDMI.

- No HDMI ligzdai pievienotas ierices sanemtais video var but
deforméts. Sada gadijuma noradiet iestatijumam [Video Direct]
vértibu [On] (23. Ipp.).

Skana Ay
o

Sistéma neizvada TV skanu. z
2 TV ekrana atlasiet [TV] (7. Ipp.). 3
2 Vispirms izslédziet TV, péc tam — sistému. Noradiet TV (BRAVIA) 9
skalrunu iestatijumu Audio System (audio sistéma). 3
Par TV iestatiSanu sk. TV lietoSanas instrukcijas. &

= Parbaudiet sistému un TV savienojosa HDMI kabela, digitala 1

optiska kabela vai audio kabela savienojumu (sk. komplektacija
ieklautos saksanas noradijumus).
= Palieliniet TV skalumu vai atceliet skanas blokésanu.
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= Ja ar HDMI kabela palidzibu ir pievienots TV, kas saderigs
ar tehnologiju Audio Return Channel (ARC), noteikti kabeli
pievienojiet TV iekartas ieejai HDMI (ARC) (sk. komplektacija
ieklautos saksanas noradijumus).

= Ja TV iekarta nav saderiga ar tehnologiju Audio Return Channel
(ARC), pievienojiet optisko digitalo kabeli papildus HDMI kabelim,
lai varétu izvadit skanu (sk. komplektacija ieklautos saksanas
noradijumus).

Skanu izvada gan sistéma, gan TV.
2 Izsledziet sistémas vai TV skanu.

No sistémas izvadita TV skana atpaliek no attéla.
< Jaiestatijumam [A/V SYNC] ir noradits diapazona starp [25ms]
un [300ms], noradiet vértibu [Oms] (29. Ipp.).

Sistéma neatskano pievienotas iekartas skanu, vai ar1 ir dzirdama

tikai Joti klusa skana.

< Lai regulétu skaJumu, spiediet talvadibas pults pogu = +,
un parbaudiet skaJuma limeni (47. lpp.).

< Nospiediet talvadibas pults pogu X vai 1 +, lai atceltu skanas
izslégsanas funkciju (47. lpp.).

= Parbaudiet, vai ir pareizi izvéléts ievades avots. Vairakkart
nospiezot talvadibas pults pogu INPUT, izmédiniet citus ievades
avotus (7. Ipp.).

- Parbaudiet, vai visi sistémas un pievienotas ierices kabeli un vadi
ir kartigi ievietoti.

Zemfrekvencu skalrunis neskan, vai ari ir dzirdama tikai Joti

klusa skana.

< Lai palielinatu zemfrekvencu skajruna skalumu, spiediet
talvadibas pults pogu SW =1 + (47. Ipp.).

= Parliecinieties, vai zemfrekvencu skalruna ieslégsanas/gaidstaves
indikators deg zala krasa. Ja nedeg, sk. sadalas “Bezvadu skana”
punktu “Zemfrekvencu skalrunis neskan” (43. Ipp.).

= Zemfrekvencu skalrunis ir domats basu skanas atveidoSanai.
Ja tiek izmantots ievades avots, kura ir Joti maz basu skanas
komponentu (piem., TV apraide), iespéjams, ka skanu no
zemfrekvencu skajruna bis grati saklausit.

= Ja atskanojat saturu, kas saderigs ar autortiesibu aizsardzibas
tehnolodiju (HDCP), tas netiek izvadits ar zemfrekvencu skalruni.
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Nevar ieglt ieskaujosas skanas efektu.

< Atkariba no ieejas signala un skanas lauka iestatijuma iespéjama
neefektiva ieskaujosas skanas apstrade. Atkariba no programmas
vai diska ieskaujosas skanas efekts var bt neliels.

= Lai atskanotu vairakkanalu audio, sistémai pievienotaja iericé
parbaudiet digitalas audio izejas iestatijumu. Detalizétu informaciju
sk. pievienotas ierices komplektacija ieklautajas lietoSanas
instrukcijas.

USB ierice

USB ierice netiek atpazita.

2 Médiniet veikt Sadas darbibas:
@ lzslédziet sistemu.
® Atvienojiet un atkartoti pievienojiet USB ierici.
® leslédziet sistému.

< Parliecinieties, vai USB ierice ir kartigi pievienota \P (USB)
portam (8. Ipp.).

= Parbaudiet, vai nav bojata USB ierice vai kabelis.

= Parliecinieties, vai ir ieslégta USB ierice.

= Ja USB ierice ir pievienota, izmantojot USB centrmezglu,
atvienojiet to un USB ierici pievienojiet tiesi sistémai.

BLUETOOTH

Nevar pabeigt BLUETOOTH savienojuma izveidi.
< Parbaudiet, vai iedegas (zilais) stiena skajruna indikators (11. Ipp.).

Sistémas statuss Indikatora (zila krasa) statuss

Veicot BLUETOOTH savieno3anu pari  Atri mirgo

Sistéma médgina izveidot Mirgo
savienojumu ar BLUETOOTH ierici

Sistéma ir izveidojusi savienojumu Deg
ar BLUETOOTH ierici

Sistéma ir BLUETOOTH gaidstaves Nedeg
rezima (kad sistéma ir izslégta)

= Parliecinieties, vai savienosanai paredzéta BLUETOOTH
ierice ir ieslégta un vai funkcija BLUETOOTH ir ieslegta.

= Novietojiet tuvak So sistému un BLUETOOTH ierici.

= Veélreiz savienojiet pari So sistému un BLUETOOTH ierici. lespéjams, ka
vispirms BLUETOOTH iericé bas jaatce) savienosana pari ar $o sistému.



Nevar veikt savienoSanu pari.

= Novietojiet tuvak So sistému un BLUETOOTH ierici.

= Parbaudiet, vai sistémai nav traucéjumu no bezvadu lokalam
ierices, citas 2,4 GHz bezvadu ierices vai mikrovilnu krasns.
Ja tuvuma atrodas ierice, kas generé elektromagnétisko
starojumu, parvietojiet ierici talak no $is sistémas.

Funkciju NFC nevar izmantot.

2 Funkcija NFC nedarbojas ar BLUETOOTH uztvéréjiem (piem.,
austinam). Ka klaustties skanu, izmantojot BLUETOOTH uztvéréju,
sk. “Skanas klausisanas, parraidot to uz BLUETOOTH uztvéréju”
(13. Ipp.).

Netiek izvadita savienotas BLUETOOTH ierices skana.

2 Parbaudiet, vai iedegas (zilais) stiena skaJruna indikators (11. Ipp.).

= Novietojiet tuvak So sistému un BLUETOOTH ierici.

< Jatuvuma atrodas ierice, kas generé elektromagnétisko starojumu,
pieméram, bezvadu lokalais tikla ierice, cita BLUETOOTH ierice
vai mikrovilnu krasns, parvietojiet ierici talak no Sis sistémas.

= Nonemiet jebkuru Skérsli starp So sistému un BLUETOOTH ierici
vai parvietojiet $o sistému talak no skérsja.

= Parvietojiet savienoto BLUETOOTH ierici.

= Parslédziet tuvuma esosa Wi-Fi marsrutétaja vai personala
datora bezvadu lokala tikla frekvenci uz 5 GHz diapazonu.

= Palieliniet pievienotas BLUETOOTH ierices skalumu.

Tikla savienojums

Sistému nevar pievienot tiklam.

< Parbaudiet tikla savienojumu (15. Ipp.) un tikla iestatijumus (27. Ipp.).

Bezvadu lokala tikla savienojums

Datoru nevar savienot ar internetu péc funkcijas [Wi-Fi Protected

Setup (WPS)] izpildes.

< Jaizmantojat Wi-Fi aizsargatas iestatiSanas funkciju, pirms mainat
marsrutétaja iestatijumus, iespéjama automatiska marsrutétaja
bezvadu savienojuma iestatijumu maina. Sada gadijuma atbilstosi
mainiet datora bezvadu savienojuma iestatijumus.

Sistéma nevar pievienoties tiklam vai tikla savienojums ir nestabils.

= Parbaudiet, vai ir ieslégts bezvadu lokala tikla marsrutétajs.

< Parbaudiet tikla savienojumu (15. Ipp.) un tikla iestatijumus
(27. lpp.).

= Sakaru attalums var bt mazaks atkariba no lietoSanas vides
(tostarp sienu materiala), radio vilnu uztversanas apstakliem
un Skérsjiem starp sistému un bezvadu lokala tikla marsrutétaju.
Parvietojiet sistému un bezvadu lokala tikla marsrutétaju,
lai ierices atrastos tuvak.

= Savienojumu var partraukt ierices, kas izmanto 2,4 GHz frekvencu
joslu, pieméram, mikrovilnu, BLUETOOTH vai digitala bezvadu
ierice. Parvietojiet stiena skalruni talak no Sadam iericém vai
izslédziet Sadas ierices.

= Bezvadu lokala tikla savienojums var bt nestabils atkariba
no lietoSanas vides —Tpasi tad, ja izmantojat sistémas funkciju
BLUETOOTH. Sada gadijuma reguléjiet lietoSanas vidi.

NepiecieSamais bezvadu marsrutétajs netiek radits bezvadu

tiklu saraksta.

= Nospiediet BACK, lai atgrieztos iepriek$éja ekrana, un vélreiz
méginiet izpildit funkciju [Wireless Setup(built-in)] (16. Ipp.).
Ja nepiecieSamais bezvadu marsrutétajs joprojam netiek atrasts,
tiklu saraksta atlasiet [New connection registration], péc tam
atlasiet [Manual registration], lai tikla nosaukumu (SSID)
ievaditu manuali.

Bezvadu skana (zemfrekvencu skalrunis)

Zemfrekvencu skalrunis neskan.

= Parliecinieties, vai zemfrekvencu skaJruna mainstravas barosanas
vads (elektroenergijas tikla pievads) ir kartigi pievienots
(sk. komplektacija ieklautos saksanas noradijumus).

2 Neiedegas zemfrekvencu skalruna ieslégSanas/gaidstaves
indikators.

- Parliecinieties, vai zemfrekvencu skalrunim ir kartigi
pievienots mainstravas barosanas vads (elektroenergijas
tikla pievads).

- Nospiediet zemfrekvencu skalruna pogu I/( (ieslégt/gaidstave),
lai ieslégtu barosanu.

turpinajums
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2 Zemfrekvencu skajruna ieslégSanas/gaidstaves indikators
Iéni mirgo zala krasa vai deg sarkana krasa.

- Parvietojiet zemfrekvencu skalruni tuvak stiena skajrunim,
lai zemfrekvencu skalruna ieslégSanas/gaidstaves indikators
degtu zala krasa.

- Veiciet sadala “Papildu iestatijumi bezvadu sistémai
(zemfrekvencu skajrunim)” (34. Ipp.) noraditas darbibas.

- Parbaudiet bezvadu skanas sistémas savienojuma statusu
(34. Ipp.).

2 Zemfrekvencu skalruna ieslégSanas/gaidstaves indikators
atri mirgo zala krasa.

- Sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

2 Zemfrekvencu skajruna ieslégSanas/gaidstaves indikators
mirgo sarkana krasa.

- Nospiediet zemfrekvencu skalruna pogu I/( (ieslégt/
gaidstave), lai izslégtu barosanu, un parbaudiet, vai nav
aizsprostota zemfrekvencu skajruna ventilacijas atvere.

2 Zemfrekvencu skalrunis ir paredzéts basu skanas atskanosanai.
Ja ieejas avota nav pietiekamas basu skanas (tas attiecas uz
vairakumu TV programmu), basu skana var nebat saklausama.

= Lai palielinatu zemfrekvencu skajruna skalumu, spiediet
talvadibas pults pogu SW = (47. lpp.).

Notiek skanas izlaiSana, vai dzirdams troksnis.

= Jatuvuma ir ierice, kas generé elektromagnétiskos vilnus,
pieméram, bezvadu lokalais tikls vai ieslégta mikrovilnu krasns,
novietojiet sistému talak no Sadas ierices.

= Ja starp stiena skalruni un zemfrekvencu skalruni ir Skérslis,
parvietojiet vai nonemiet to.

< Novietojiet stiena skalruni un zemfrekvencu skalruni, cik tuvu
vien iesp&jams.

= Parslédziet tuvuma esosa Wi-Fi marsrutétaja vai personala
datora bezvadu lokala tikla frekvenci uz 2,4 GHz diapazonu.

< Parslédziet TV vai Blu-ray Disc atskanotajam bezvadu tikla
savienojumu uz kabe]u savienojumu.
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Talvadibas pults

Sis sistémas talvadibas pults nedarbojas.

= Noradiet ar talvadibas pulti uz stiena skalruna talvadibas sensoru
(46. Ipp.).

= Nonemiet visus Skérs|us, kas atrodas starp talvadibas pulti
un sistému.

= Ja talvadibas pults baterijas ir izladéjusas, aizstajiet abas baterijas
ar jaunam.

< Parliecinieties, vai spieZat pareizo talvadibas pults pogu.

Nedarbojas TV talvadibas pults.
= lespéjams, ka So problému var novérst, aktivizéjot IR atkartotaja
funkciju (33. Ipp.).

Citi

Nepareizi darbojas funkcija Control for HDMI.

2 Parbaudiet HDMI savienojumu (sk. komplektacija ieklautos
saksanas noradijumus).

= Televizora iestatiet funkciju Control for HDMI. Informaciju par TV
iestatiSanu sk. TV komplektacija ieklautajas lietoSanas instrukcijas.

= Parliecinieties, vai visas pievienotas ierices ir saderigas ar funkciju
BRAVIA Sync.

= Pievienotaja iericé parbaudiet HDMI vadibas iestatijumus. Skatiet
pievienotas ierices komplektacija ieklautas lietoSanas instrukcijas.

= Ja pievienojat/atvienojat mainstravas baroSanas vadu
(elektroenerdijas tikla pievadu), nogaidiet vismaz 15 sekundes
un péc tam darbiniet sistému.

= Ja pievienojat video ierices audio izeju un sistéma izmanto kabeli,
kas nav HDMI kabelis, pastav iespéja, ka skana netiek izvadita
BRAVIA Sync dé]. Sada gadijuma noradiet iestatijumam [Control
for HDMI] vértibu [Off] vai kabeli no video ierices audio izejas
ligzdas tiesa veida savienojiet ar TV (26. Ipp.).



= To ieriCu veidus un skaitu, kuras var vadit, izmantojot funkciju
BRAVIA Sync, standarts HDMI CEC ierobeZo sadi:

- lerakstisanas ierices (Blu-ray Disc rakstitajs, DVD rakstitajs u.c.):
lidz 3 iericém

- Atskanos$anas ierices (Blu-ray Disc atskanotajs, DVD
atskanotajs u.c.): lidz 3 iericém (ieskaitot So sistému)

— Ar uztvéréju saistitas ierices: lidz 4 iericém

- Audio sistéma (uztvéréjs/austinas): lidz 1 iericei
(ieskaitot So sistému)

Priekséja panela displeja pamisus mirgo PRTCT, PUSH un POWER.
2 Nospiediet I/() (ieslégt/gaidstave), lai izslégtu sistému.
Kad indikators pazad, atvienojiet mainstravas baroSanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu) un parbaudiet, vai nekas
neaizsprosto sistémas ventilacijas atveres.

TV sensori nedarbojas pareizi.

< Stiena skalrunis var blokét atseviskus TV sensorus (piem., spilgtuma
sensoru) un talvadibas pults uztvéréju vai 3D brillém paredzéto
izstarotaju (infrasarkano parraidi) (ja lietojat 3D TV iekartu, kas
atbalsta 3D brilJu sistému), ka ari bezvadu sazinu. Parvietojiet
stiena skalruni talak no TV, saglabajot diapazonu, kas |auj STm
iericém pareizi darboties. Informaciju par sensoru un talvadibas
pults uztvéréja izvietojumu sk. TV komplektacija ieklautas
lietoSanas instrukcijas.

Atiestatisana

Ja sistéma joprojam nedarbojas pareizi, atiestatiet sistému:

Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

Sakuma izvélné atlasiet gg3 [Setup] - 29 [Resetting]
lzvéléties [Reset to Factory Default Settings].

Izvélieties atiestatamo izvélnes elementu.

coauvihw N=—

lzvéléties [Start].

Lai atceltu atiestatiSanu
Veicot 6. darbibu, atlasiet [Cancel].

Nospiediet I/() (ieslégt/gaidstave), lai ieslégtu sistému.
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Dalu un vadibas elementu raditajs

Stiena skalrunis

T

0 0O 0 OO

170 INPUT © PAIRING — VOLUME +
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Poga I/() (ieslégt/gaidstave)

Poga INPUT

Poga PAIRING

Pogas VOLUME +/-

Indikators

* Atri mirgo (zila krasa): notiek BLUETOOTH savienosana pari.

* Mirgo (zila krasa): tiek veikts méginajums izveidot savienojumu
ar BLUETOOTH ierici.

* Deg (zila krasa): ir izveidots BLUETOOTH savienojums.

Displejs

Talvadibas sensors

Atzime N

Funkcijas NFC izmanto3anas laika pieskarieties atzimei

ar savu NFCierici.

[ (] [eo] o] [=]

=]

Aizmugure

@] ¥ (USB) ports
Ligzda HDMI OUT (ARC)
St ligzda atbalsta HDCP 2.2.

[11] HDMI IN 1/2 ligzdas
Ligzda HDMI IN 1 atbalsta HDCP 2.2.

Ligzda HDMI IN 3
Jaizmantojat uz sienas piestiprinata stiena skalruna ligzdu HDMI
IN 3, pievienojiet lielatruma HDMI kabeli, kas izliekts uz labo pusi.

Ligzda DIGITAL IN (TV)

LAN(100) ports

[15 Ligzda ANALOG IN

Mainstravas barosanas vads (elektroenergijas tikla pievads)



Zemfrekvencu skalrunis

(&[] ]

O
]
b

SECURE LINK

leslégsanas/gaidstaves indikators

* Deg (sarkana krasa): barosana ir izslégta.

¢ Deg (zala krasa): barosana ir ieslégta.

* Deg (oranza krasa): ir izveidots SECURE LINK savienojums.
Poga I/() (ieslégt/gaidstave)

Poga SECURE LINK

Mainstravas barosanas vads (elektroenergijas tikla pievads)

Talvadibas pults

INPUT  DISPLAY

=]

[ (] feo] 1)

]

Pogam AUDIO, B un = + ir sataustams punktins$. Talvadibas pults
lietoSanas laika sataustamo punktinu izmantojiet ka atskaites vietu.
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o B [

INPUT (7. Ipp.)
Atlasa ierici, kuru vélaties izmantot.

DISPLAY

TV ekrana parada atskanosanas un timekla parlikosanas
informaciju.

I/() (ieslégt/gaidstave)

leslédz sistému vai parslédz to gaidstaves rezZima.

Skanas lauku pogas

Sk. “Skanas efektu (futbola reZzims u.c.) baudisana” (9. lpp.).
CLEARAUDIO+, SOUND FIELD, FOOTBALL, VOICE, NIGHT
DIMMER

Regulé priek3éja panela displeja un LED indikatora spilgtumu.
Krasu pogas

Isindjumpogas, kas paredzétas elementu atlasei dazas izvélnés.

MIRRORING (18. Ipp.)

Izvélas [Screen mirroring].

PAIRING (11. Ipp.)

Izvélas [Bluetooth Audio].

OPTIONS (28. Ipp.)

Parada opciju izvélni TV ekrana vai priek$éja panela displeja.
(Vieta ir atkariga no izvélétas funkcijas.)
BACK

AtgriezZas pie iepriek$éja displeja radijuma.
/¥ /€/>

Parvieto ieziméjumu uz paradito elementu.
(ievadit)

Atver atlasito elementu.

HOME (22. Ipp.)

Atver vai aizver sakuma izvélni.

oK

Islaicigi izslédz skanu.

1 (skalums) +/-

Requlé skalumu.

SW = (zemfrekvencu skajruna skajums) +/—
Lauj requlét basu skanas skalumu.
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Atskanosanas darbibu pogas

Sk. “Klausisanas/skatisanas” (7. Ipp.).

<«/»» (atri/leni/apturét kadru)

Meklé uz prieksu vai atpaka).

<4« /> Pl (iepriekséjais/nakamais)

Izvélas iepriekS&jo/nakamo nodalu, ierakstu vai failu.
> PLAY

Sak vai atsak atskanosanu (atskanosanas atsaksana).
11 PAUSE

Pauzé vai atsak atskanosanu.

B STOP

Partrauc atskanosanu.

Aptur iebuveéto vai USB skanas demonstraciju.
AUDIO

Izvélas audio formatu.

RX/TX

Parslédz rezZima [Bluetooth Mode] iestatijumus [Receiver]

un [Transmitter] (24. lpp.).



Atskanojamo failu tipi

Music

Kodeks Paplasinajums
MP3 (MPEG-1 Audio Layer Il1)" .mp3
AAC/HE-AACY2) .m4a, .aac3
WMAQ9 Standard? .wma

WMAT10 Pro3) .wma

LPCMY .wav

FLAC? flac, .fla

Dolby Digital)3 .ac3

DSF2 .dsf

DSDIFF24) dff

AIFF2 .aiff, .aif
ALAC? .m4a

Vorbis3) 099

Monkey's Audio? .ape

Photo

Formats Paplasinajums
JPEG .jpeq, .jpg, .jpe
PNG .png®

GIF .gifd)

) Sistéma var atskanot .mka failus. Sos failus nevar atskanot

majas tikla servert.

Sistéma var neatskanot 3i formata failu majas tikla serveri.
Sistéma neatskano 31 formata failu majas tikla serveri.
Sistéma neatskano DST kodéjuma failus.

Sistéma neatskano animétus PNG un GIF failus.

 Piezimes |

* Atkariba no failu formata un kodéjuma, ka ari ierakstiSanas un majas
tikla servera apstakjiem dazi faili, iesp&jams, netiks atskanoti.

¢ lespéjams, netiks atskanoti dazi datora redigéti faili.

*Daziem failiem var nedarboties partisana un attisana.

*Sistéma neatskano kodétus failus, pieméram, DRM un bezzudumu failus.

*Sistéma spéj atpazit Sadus USB iericu failus un mapes:
- I1dz 9 slana mapém (ieskaitot saknes mapi);
- lidz 500 failiem/mapém atseviska slani.

¢ Sistéma spéj atpazit Sadus majas tikla serveri saglabatus failus un mapes:
- mapes lidz 19. slana limenim;
- lidz 999 failiem/mapém atseviska slani.

*Dazas USB ierices var nedarboties ar So sistému.

Sistéma spéj atpazit lielapjoma atminas klases (Mass Storage Class —
MSC) ierices (piem., zibatminu vai HDD), attélu tverSanas iericu (Still
Image Capture Device — SICD) klases ierices un 101 taustina tastatadru.
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Atbalstitie audio formati

i sistéma atbalsta $adus audio formatus.

Formats Funkcija

"HDMIN" “TV”

“HDMI2" (DIGITAL IN)

“HDMI3"
LPCM 2ch @] O
LPCM 5.1ch O -
LPCM 7.1ch @] -
Dolby Digital O O
Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus O -
DTS O O
DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1 O O
DTS96/24 O O
DTS-HD High Resolution Audio O -
DTS-HD Master Audio O -
DTS-HD LBR O -

O: atbalstits formats.
-: neatbalstits formats.

Ligzdas HDMI IN 1/2/3 neuztver skanu, ja audio formats ietver
autortiesibu aizsardzibu, pieméram, Super Audio CD vai DVD-Audio.

SOLV

Specifikacijas
Stiena skalrunis (SA-ST9)

Pastiprinataja bloks

IZEJAS JAUDA (nominala)
Priek$éjais K+priekséjais L: 50 W + 50 W
(pie 6 omiem, 1 kHz, 1% THD)

IZEJAS JAUDA (atsauces)
Priek$éjais K/priekséjais L skalrunu bloks: 75 W (uz kanalu pie
6 omiem, 1kHz)
Centralais skalrunu bloks: 75 W (uz kanalu pie 6 omiem, 1 kHz)
Centralais augstfrekvencu skajruna bloks: 75 W (uz kanalu pie
6 omiem, 10 kHz)

leejas
HDMI IN 1*/2/3
DIGITAL IN (TV)
ANALOG IN
Izeja
HDMI OUT* (ARC)
* Ligzda HDMI IN 1 un HDMI OUT (ARC) atbalsta protokolu HDCP 2.2.
HDCP 2.2 ir jauna uzlabota autortiesibu aizsardzibas tehnologija,
kas tiek izmantota tada satura aizsardzibai ka 4K filmas.

HDMI bloks

Savienotajs
Tips A (19 kontakti)

USB sadala

(USB) ports:
A tipa (USB atminas, atminas karsu lasitaja, digitalas fotokameras
pievienosanai)

LAN bloks

Kontaktligzda LAN (100)
T00BASE-TX kontaktligzda



Bezvadu lokala tikla bloks
Atbilstiba standartiem

IEEE 802.11 a/b/g/n
Frekvencu josla

2,4 GHz, 5 GHz

BLUETOOTH bloks
Sakaru sistéma
BLUETOOTH specifikacijas versija 3.0
Izeja
BLUETOOTH specifikacijas 1. jaudas klase
Maksimalais sakaru radiuss
Tiesa redzamiba aptuveni 30 m"
Maksimalais registréjamo iericu skaits
9 ierices
Frekvencu josla
2,4 GHz josla (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Modulacijas metode
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum — frekvences Iékasana)
Saderigie BLUETOOTH profili2
A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution Profile — uzlabotais audio
izplatisanas profils)
AVRCP 1.5 (Audio Video Remote Control Profile — audio/video
talvadibas profils)
Atbalstitie kodeki3)
SBC4, AAC®), LDAC
Parraides diapazons (A2DP)
20 Hz-20 000 Hz (iztversanas frekvence 44,1 kHz)
) Faktiskais diapazons mainas atkariba no tadiem faktoriem ka skérsju
atrasanas starp iericém, magnétiskais lauks mikrovilnu krasns tuvuma,
statiska elektriba, bezvadu talruna lietojums, uztversanas jutigums,
operétajsistéma, lietojumprogrammas utt.
BLUETOOTH standarta profili norada, kads ir iericu BLUETOOTH
sakaru mérkis.
3) Kodeks: audio signala saspiesanas un parveidosanas formats
4 Apaksjoslas kodeks
Detalizéta audio kodésana

)

o

Priekséjais K/priekséjais L ska)runu bloks
Skalrunu sistéma
Divvirzienu koaksala skalrunu sistéma, akustiskais atsperojums
Skalrunis
Zemo frekvencu skalrunis: 65 mm konusveida, magnétiska
Skidruma skalrunis
Augsto frekvencu skalrunis: 14 mm miksts, kupolveida

Centralais skalrunu bloks

Skalrunu sistéma
Centralais
Divvirzienu koaksala skalrunu sistéma, akustiskais atsperojums
Malégjie
Pilna diapazona skalrunu sistéma, akustiskais atsperojums
Skalrunis (5 skajruni)
Centralais
Zemo frekvencu skalrunis: 65 mm konusveida, magnétiska
Skidruma skalrunis
Augsto frekvencu skalrunis: 14 mm miksts, kupolveida
Malgjie
65 mm konusveida, magnétiska skidruma skalrunis
Visparigi
Energijas prasibas
220 V-240V, 50 Hz/60 Hz mainstrava
Energijas patérins
leslégta stavokli: 60 W
Gaidstaves reZima: ne vairak par 0,5 W
BLUETOOTH gaidstaves rezima: ne vairak par 0,5 W
Izméri (aptuveni; p/a/d)
1130 mm x 88 mm x 128 mm
(bez rezga ramja, bez balstiem, ar izvirzito dalu)
1130 mm x 88 mm x 133 mm
(ar rezga rami, ar balstiem)
1130 mm x 100 mm x 129 mm
(bez reZzga ramja, bez balstiem, ar izvirzito dalu)
1130 mm x 10T mm x 136 mm
(ar rezga rami, ar balstiem)
Masa (aptuveni)
6,8 kg (bez rezga ramja, bez balstiem)
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Zemfrekvencu skalrunis (SA-WST9)

IZEJAS JAUDA (atsauces)
200 W (uz kanalu pie 2 omiem, 100 Hz)
Skalrunu sistéma
Zemfrekvencu skalrunis, pasiva atstarotaja veids
Skalrunis
180 mm, konusveida
200 mm x 300 mm, konusveida, pasivais atstarotajs
Enerdijas prasibas
220 V-240V, 50 Hz/60 Hz mainstrava
Energijas patérins
leslégta stavokli: 30 W
Gaidstaves reZima: ne vairak par 0,5 W
Izméri (aptuveni; p/a/d)
248 mm x 403 mm x 426 mm
Masa (aptuveni)
16 kg

Bezvadu raiditaja/uztvereja bloks

Sakaru sistéma

Bezvadu skanas specifikacijas versija 3.0
Frekvencu josla

5,2 GHz (5,180 GHz - 5,240 GHz)

5,8 GHz (5,736 GHz - 5,814 GHz)
Modulacijas metode
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Sistémas atbalstitie video formati
levade/izvade (HDMI atkartotaja bloks)

3D

Formats 2D Kadru Sans pie
pakosana sana (puse)

Virs-zem
(aug$a un
apaksa)

4096x2160p pie 59,94/60 Hz"

4096x2160p pie 50 Hz"

4096x2160p pie 23,98/24 Hz?

3840x2160p pie 59,94/60 Hz"

3840x2160p pie 50 Hz"

3840x2160p pie 29,97/30 Hz?

3840x2160p pie 25 Hz?

3840x2160p pie 23,98/24 Hz?

1920x1080p pie 59,94/60 Hz

1920x1080p pie 50 Hz

1920x1080p pie 29,97/30 Hz

1920x1080p pie 25 Hz

1920x1080p pie 23,98/24 Hz

1920x1080i pie 59,94/60 Hz

1920x1080i pie 50 Hz

1280x720p pie 59,94/60 Hz

1280x720p pie 50 Hz

1280x720p pie 29,97/30 Hz

0| 0| 0] 0|0|0|0|0|0
O|0|O0]0O|0|0|0|0O|0|0|0

1280x720p pie 23,98/24 Hz

O|0|0]0O|0|0|0|0|0|0|0O

720x480p pie 59,94/60 Hz

O|0|O]O|O|0|0O|O|0O|0|0|0O|0|0|0]0O|0|0|0]|0O|0

720x576p pie 50 Hz

o

640x480p pie 59,94/60 Hz

' YCbCr 4:2:0/Atbalsta tikai 8 bitu formatu
2) Atbalsta tikai 8 bitu formatu

Dizains un specifikacijas var maintties bez bridinajuma.



Par BLUETOOTH sakariem

*BLUETOOTH iericém jaatrodas ne vairak ka 10 metru attaluma vienai no
otras (bez savstarpé&jiem $kérsliem). Sakaru uzturéSanai piemérotais
attalums var samazinaties pie talak noraditajiem apstakliem.

- Ja starp iericém, kuras izveidojusas BLUETOOTH savienojumu,
atrodas cilvéks, metalisks priekSmets, siena vai cits Skérslis

- Vietas, kur tiek izmantots bezvadu lokalais tikls

- leslégtas mikrovilnu krasns tuvuma

- Vietas, kur pastav citi elektromagnétiskie vilni

*BLUETOOTH ierices un bezvadu lokalais tikls (IEEE 802.11b/g) izmanto
vienu frekvencu joslu (2,4 GHz). Ja BLUETOOTH ierice tiek lietota
netalu no ierices, kurai ir bezvadu lokala tikla funkcionalitate, var
rasties elektromagnétiskie traucéjumi. Tas var izraisit mazaku datu
parsatisanas atrumu, troksni un nespéju izveidot savienojumu.

Ja ta notiek, izméginiet $adus lidzek]us:

- Izmantojiet o sistému vismaz 10 metru attaluma no bezvadu lokala
tikla ierices.

- Izslédziet bezvadu lokalas tikla ierices stravas padevi, ja izmantojat
savu BLUETOOTH ierici tuvak par 10 metriem no tas.

- Uzstadiet So sistému un BLUETOOTH ierici péc iespéjas tuvak citu citai.

«Sis sistémas radiovilnu apraide var traucét dazu medicinas ieri¢u
darbibu. Ta ka Sie traucéjumi var izraisit nepareizu darbibu,
vienmér izslédziet So sistému un BLUETOOTH ierici Sadas vietas:

- Slimnicas, vilcienos, lidmasinas un degvielas uzpildes stacijas,
ka ari jebkura vieta, kur var bt viegli uzliesmojosas gazes
- Automatisko durvju un ugunsgréka signalizatoru tuvuma

37 sistéma atbalsta BLUETOOTH specifikacijai atbilstosas drosibas
funkcijas, lai panaktu droSu savienojumu BLUETOOTH tehnologijas
sakaru izmantosanas laika. Tacu ar So drosibu var bt par maz atkariba
no iestatijumu satura un citiem faktoriem, tapéc uzmanieties vienmér,
kad veidojat sakarus ar tehnologijas BLUETOOTH palidzibu.

*Sony neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem zaudé&jumiem,
kas radusies informacijas noplides dé| laika, kad veikti sakari ar
tehnologijas BLUETOOTH palidzibu.

*BLUETOOTH sakarus nevar garantét ar visam BLUETOOTH iericém,
kuram ir tads pats profils ka 3ai sistémai.

¢ Ar So sistému savienotajam BLUETOOTH iericém ir jaatbilst BLUETOOTH
specifikacijai, ko noradijis uznémums Bluetooth SIG, Inc., un atbilstibai
ir jabat sertificétai. Tomér ari tad, kad ierice atbilst BLUETOOTH
specifikacijai, var rasties gadijumi, kad BLUETOOTH ierices ipatnibas vai
specifikacija padara savienojuma izveidi neiesp&jamu vai atbilst citam
vadibas metodém, radijumiem vai darbibas principiem.

*Ja ar So sistému ir savienota noteikta BLUETOOTH ierice, ir ipasa sakaru
vide vai apkartéjie apstakli, var rasties troksnis vai tikt aprauts
audio signals.

Jarodas jautajumi vai problémas saistiba ar jusu sistému, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.

53LV

Juipjideqd

efpewuo



Alfabetiskais raditajs
Cipari

24p Output 23
4K Output 23

A

A/V SYNC 29

Aizmugures panelis 46
AtiestatiSana 45

Atjauninasana 22

Attenuation settings - Analog 24
Audio DRC 24

Audio Output 24

Audio Return Channel 26

Audio Settings 24

Auto Display 26

Auto Renderer Access Permission 27
Auto Standby 26

Balss rezZims 10

Bérnu blokésana 33
BLUETOOTH 11

Bluetooth Codec - AAC 25
Bluetooth Codec - LDAC 25
Bluetooth Mode 24
Bluetooth Settings 24
Bluetooth Standby 25
BRAVIA Sync 31

C

Connection Server Settings 27
Control for HDMI 26, 31

54

D

Device List 24
Device Name 26
Dimmer 48
DSEE HX 10, 24

E

Easy Network Settings 27
Easy Setup 27
External Control 27

F

Futbola rezZims 9

H
HDMI

YCbCr/RGB (HDMI) 23
HDMI Deep Colour Output 23
HDMI Settings 26
HDMI1 Audio Input Mode 26
Home Network 16

Initialise Personal Information 28

Input Skip Setting 27
Internet Settings 27
IR-Repeater 25, 33

M

Music Services 18

N

Nakts rezims 10

Network Connection Diagnostics 27
Network Connection Status 27
Network content 24p Output 23
Network Settings 27

NFC 12

(0]

Opciju izvélne 28

OSD Language 25

Output Video Resolution 23

P
PriekSéjais panelis 46
PRTCT 45

Q

Quick Start Mode 26

R

Remote Start 27

Renderer Access Control 27

Reset to Factory Default Settings 28
Resetting 28

RF Band 35



S

SBM 23

Screen mirroring 18

Screen mirroring RF Setting 27
Screen Settings 23

Secure Link 35

Skanas lauks 9, 28

Slideshow 29

Software License Information 26
Software Update 22

Software Update Notification 26
SongPal 30

Standby Through 26

System Information 26

System Settings 25

T

Talvadibas pults 47
Tikls 15
TV Type 23

u
USB 8

\"/
Video Direct 23

w

Wireless Playback Quality 25
Wireless Sound Connection 25

z

Zemfrekvencu skalrunis 34, 43

B5Lv

Juipjideqd

efpewuo



LIETOTAJA LICENCES LIGUMS

SVARIGI:

PIRMS SIS PROGRAMMATURAS IZMANTOSANAS, LUDZU, UZMANIGI
IZLASIET SO LIETOTAJA LICENCES LIGUMU (“EULA"). IZMANTOJOT SO
PROGRAMMATURU, JUS PIEKRITAT STLIGUMA EULA NOSACIJUMIEM.
JA NEPIEKRITAT ST LIGUMA EULA NOSACIJUMIEM, NEDRIKSTAT
IZMANTOT SO PROGRAMMATURU.

Sis ligums EULA ir juridisks ligums starp jums un Sony Corporation
("SONY"). Sis ligums EULA nosaka jdsu tiesibas un pienakumus
saistiba ar SONY un/vai tas treso personu licencétaju (ieskaitot
SONY filiales) un to atbilstoZo filiaJu (kopuma — “TRESO PERSONU
PIEGADATAIJI") SONY programmataru kopa ar visiem SONY
nodrosinatajiem jauninajumiem/atjauninajumiem, visu drukato,
tieSsaistes vai citu elektronisko dokumentaciju par sadu
programmataru, ka ari visiem datu failiem, kas izveidoti, izmantojot
$adu programmatiru (kopuma — “PROGRAMMATURA").
Neskatoties uz iepriek$minéto, uz jebkuru PROGRAMMATURA
iekJauto programmatuaru, kurai ir atsevisks lietotaja licences ligums
(ieskaitot, bet neaprobezojoties ar licenci GNU General Public un
Lesser/Library General Public License), attiecas $is atbilstosais
atseviskais lietotaja licences llgums 31 liguma EULA vieta I1dz
pakapei, kas ir nepiecieSsama sim atseviskajam lietotaja licences
ligumam (“IZSLEGTA PROGRAMMATURA").

PROGRAMMATURAS LICENCE

PROGRAMMATURA tiek licencéta, nevis pardota. PROGRAMMATURU
aizsarga autortiesibu likumi, ka ar citi intelektuala 1pasuma ligumi
un starptautiskas vienosanas.

AUTORTIESIBAS

Visas tiesibas un ipasumtiesibas uz PROGRAMMATURU (ieskaitot,
bet neaprobeZojoties ar visiem PROGRAMMATURA iek|autajiem
attéliem, fotografijam, animacijam, video, audio, muziku, tekstu un
siklietotném) pieder SONY vai vienam vai vairakiem TRESO PERSONU
PIEGADATAJIEM.
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LICENCES PIESKIRSANA

SONY piedkir jums ierobeZotu licenci izmantot PROGRAMMATURU
tikai saistiba ar jasu saderigo ierici (“IERICE”) un tikai jasu personiskajai,
nekomercialajai lietoanai. SONY un TRESO PERSONU PIEGADATAII
neparprotami patur visas tas tiesibas, ipaSumtiesibas un labumus
(ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar visam intelektuala ipasuma
tiesibam) attieciba uz PROGRAMMATURU, kuras 3is ligums EULA
jums 1pasi nepieskir.

PRASIBAS UN IEROBEZOJUMI

Jas nedrikstat kopét, publicét, adaptét, talakizplatit, méginat
atvasinat avota kodu, modificét, dekonstruét, dekompilét un
disasemblét nevienu 3is PROGRAMMATURAS dalu (ne kopuma, ne
daléji), ka arf veidot jebkadu atvasinatu PROGRAMMATURAS darbu,
ja vien PROGRAMMATURA ti8i nesekmé $0s atvasinatos darbus.

Jas nedrikstat modificét nekddu PROGRAMMATURAS digitalo
tiesibu parvaldibas funkcionalitati, ka ari iejaukties tas darbiba.

Jas nedrikstat apiet, modificét vai anulét nevienu PROGRAMMATURAS
funkciju vai aizsardzibu, ka ari nevienu mehanismu, kas tiek operativi
saistits ar PROGRAMMATURU. Jas nedrikstat nodalit nevienu
atsevisko PROGRAMMATURAS komponentu, lai izmantotu vairakas
IERICES, ja vien SONY to tiesi neatlauj. Jis nedrikstat nonemt, mainit,
aizsegt vai izkroplot nevienu PROGRAMMATURAS precu zimi vai
pazinojumu. So PROGRAMMATURU nedrikstat kopigot, izplatit, izirét,
iznomat, apakslicencét, pieskirt, nodot vai pardot. Programmatdras, tikla
pakalpojumu vai citi produktu, kas nav PROGRAMMATURA, no kuras
ir atkariga PROGRAMMATURAS veiktspéja, darbiba var tikt partraukta
vai izbeigta péc piegadataju (programmataras piegadataju,
pakalpojumu nodrosinataju vai SONY) ieskatiem. SONY un $adi
piegadataji negaranté, ka PROGRAMMATURA, tikla pakalpojumi,
saturs vai citi produkti paliks pieejamivai darbosies bez partraukuma
vai modificésanas.

PROGRAMMATURAS LIETO§AI}IA, IZMANTOJOT

AR AUTORTIESIBAM AIZSARGATUS MATERIALUS
lespé&jams, ka 3o PROGRAMMATURU var izmantot, lai skatitu,
glabatu, apstradatu un/vai izmantotu saturu, kuru izveidojat jus un/
vai tre$as personas. Sadu saturu, iespéjams, aizsarga autortiesibu,
intelektuala ipasuma ligumi un/vai vienosanas. JUs piekritat So



PROGRAMMATURU izmantot tikai saskana ar $adiem ligumiem

un vienosanas, kas attiecas uz $adu saturu. JUs atzistat un piekritat,
ka SONY var veikt atbilstoSus pasakumus, lai aizsargatu
PROGRAMMATURAS saglabata, apstradata vai izmantota satura
autortiesibas. Sadi lidzekli ietver, bet neaprobeZojas ar dublésanas
un atjauno3anas, izmantojot noteiktus PROGRAMMATURAS
lidzek]us, biezuma uzskaiti, atteikSanos akceptét jlisu pieprasijumu
aktivizét datu atjaunosanu un $iliguma EULA izbeigSanu gadijuma,
ja pretlikumigi izmantojat PROGRAMMATURU.

SATURA PAKALPOJUMS

LUDZU, IEVEROJIET ARI TO, KA PROGRAMMATURA VAR BUT
PAREDZETA IZMANTOSANAI AR SATURU, KO PIEDAVA VIENS VAI
VAIRAKI SATURA PAKALPOJUMI (“SATURA PAKALPOJUMS"). UZ SADA
PAKALPOJUMA UN SATURA IZMANTOSANU ATTIECAS ATBILSTOSA
SATURA PAKALPOJUMA NOSACTIUMI PAR PAKALPOJUMA SNIEGSANU.
JA NEPIEKRITAT AKCEPTET SOS NOSACIJUMUS, PROGRAMMATURAS
IZMANTOSANAS IESPEJAS BUS IEROBEZOTAS. JUs atzistat un piekritat,
ka noteiktu saturu un pakalpojumus, kas ir pieejams, izmantojot
PROGRAMMATURU, var nodrosinat tre3as personas, kuras

SONY nekontrolé. SATURA PAKALPOJUMA IZMANTOSANAI IR
NEPIECIESAMS INTERNETA SAVIENOJUMS. SATURA PAKALPOJUMA
SNIEGSANA JEBKURA BRIDI VAR TIKT IZBEIGTA.

INTERNETA SAVIENOJAMIBU UN TRESO PERSONU
PAKALPOJUMI

JOs atzistat un piekritat, ka piekjuve noteiktam PROGRAMMATURAS
iezimém var prasit interneta savienojumu, par kuru pilniba atbildat
pats. Turklat esat pilniba atbildigs par maksajumiem visam treSajam
personam saistiba ar sava interneta savienojuma izmaksam,
ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar interneta pakalpojumu sniedzéja
un translésanas izmaksam. PROGRAMMATURAS darbiba var bt
ierobezota vai aizliegta atkariba no jasu interneta savienojuma

un pakalpojuma iespé&jam, joslas platuma un tehniskajiem
ierobezojumiem. Sadas interneta savienojamibas nodrosinasana,
kvalitate un drosiba ir Sadu pakalpojumu nodrosinosas tresas
personas pilniga atbildiba.

EKSPORTA UN CITI NOTEIKUMI

Jas piekritat ievérot visus piemérojamos ta apgabala vai valsts
eksporta un reeksporta ierobeZojumus un noteikumus, kura
dzivojat, ka arf neparsitit PROGRAMMATURU un nepilnvarot tas
parsatisanu uz kadu aizliegtu valsti vai ka citadi neparkapt jebkadus
Sadus ierobezojumus un noteikumus.

AUGSTA RISKA DARBIBAS

PROGRAMMATURA nav pasargata pret klumém un nav projektéta,
izstradata un paredzéta izmantosanai vai talakpardosanai, lai tieSsaisté
kontrolétu iekartas bistama apkartéja vidé, kur nepiecieSama
atteikumdrosa veiktspéja, pieméram, kodolaparataras, lidmasinu
navigacijas vai sakaru sistému, gaisa satiksmes kontroles, tieSu
dzivibas uzturésanas mehanismu vai ierocu sistému darbinasanai,
kur PROGRAMMATURAS k|Gme varétu izraisit navi, personas
savainojumu vai nopietnu fizisku vai apkartéjas vides bojajumu
("AUGSTA RISKA DARBIBAS"). SONY, visi TRESO PERSONU PIEGADATAJI
un visas atbilstosas filiales ipasi noliedz jebkadas tieSas un
piedomajamas garantijas, pienakumus un nosacijumus par
piemérotibu AUGSTA RISKA DARBIBAM.

PROGRAMMATURAS GARANTIJAS IZSLEGSANA

JUs atzistat un piekritat, ka PROGRAMMATURAS lieto3ana ir

tikai jasu pasa risks un ka esat atbildigs par PROGRAMMATURAS
izmanto3anu. PROGRAMMATURA tiek nodroginata “KA IR",

bez jebkada veida garantijam, pienakumiem vai nosacijumiem.

SONY UN VISI TRESO PERSONU PIEGADATAJI (tikai 3is sadalas nolika
SONY Un visi treSo personu piegadataji visi kopa tiek saukti par
SONY) NEPARPROTAMI NOLIEDZ JEBKADAS GARANTIAS, GAN
TIESAS, GAN PIEDOMAJAMAS, IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES
AR NETIESAM GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU PARDOSANAI,
NEPARKAPSANU UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM.

SONY NEGARANTE UN NENOSAKA NEKADUS NOSACIJUMUS

VAI ATTELOJUMUS, (A) KA JEBKURA PROGRAMMATURA IEKLAUTAS
FUNKCIJAS ATBILDIS JUSU VAJADZIBAM VAI KA TAS TIKS JAUNINATAS,
(B) KA JEBKURAS SIS PROGRAMMATURAS DARBIBA BUS PAREIZA
VAI BEZ KLUDAM VAI KA JEBKURI DEFEKTI TIKS IZLABOTI, (C) KA
PROGRAMMATURA NESABOJAS NEKADA CITU PROGRAMMATURU,
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APARATURU VAI DATUS, (D) KA JEBKURA PROGRAMMATURA, TIKLA
PAKALPOJUMI (IESKAITOT INTERNETU) VAI PRODUKTI (KAS NAV
PROGRAMMATURU), NO KA IR ATKARIGA SIS PROGRAMMATURAS
VEIKTSPEJA, JOPROJAM BUS PIEEJAMI, NEPARTRAUKTI VA|
NEMODIFICETI, (E) KA ART ATTIECIBA UZ PROGRAMMATURAS
IZMANTOSANU VAI IZMANTOSANAS REZULTATIEM ATTIECIBA

UZ TAS PAREIZIBU, PRECIZITATI, UZTICAMIBU VAI KA CITADI.

NEKADA MUTISKA VAI RAKSTISKA INFORMACIJA VAI IETEIKUMS, KO
SNIEDZ SONY VAI KADS SONY PILNVAROTS PARSTAVIS, NESNIEDZ
NEKADAS GARANTIJAS, PIENAKUMUS VAI NOSACIJUMUS, KA ARI
NEKADA VEIDA NEPAPLASINA SIS GARANTIJAS. JA PROGRAMMATURA
IR DEFEKTIVA, JUS UZNEMATIES VISAS IZMAKSAS PAR NEPIECIESAMO
APKOPI, REMONTU VAI LABOSANU. DAZAS JURISDIKCIJAS IR
AIZLIEGTA PIEDOMAJAMU GARANTIU IZSLEGSANA; TAPEC

SADA IZSLEGSANA UZ JUMS VAR NEATTIEKTIES.

ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS

SONY UN VISI TRESO PERSONU PIEGADATAII (tikai $Ts sadalas nolaka
SONY Un visi treSo personu piegadataji visi kopa tiek saukti par
SONY) NAV ATBILDIGI PAR JEBKADIEM NEJAUSIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM, KURI RODAS JEBKADAS TIESU VAI PIEDOMAJIAMU
GARANTIJU NEPILDISANAS, LIGUMU NEPILDISANAS, NOLAIDIBAS,
NOTEIKTAS ATBILDIBAS VAI JEBKURU CITU JURIDISKO PIENEMUMU
REZULTATA SAISTIBA AR PROGRAMMATURU, IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR JEBKADIEM ZAUDEJUMIEM NEGUTAS
PELNAS, [IENEMUMU ZUDUMA, DATU ZUDUMA, PROGRAMMATURAS
VAI JEBKURAS SAISTITAS APARATURAS IZMANTOJAMIBAS ZUDUMA,
DIKSTAVES UN LIETOTAJU LAIKA DEL PAT TAD, JA KADS TIKA
INFORMEJIS PAR SADU ZAUDEJUMU RA§ANAS IESPEJAMIBU.
JEBKURA GADIJUMA VISA TO KOPEJA ATBILDIBA ATBILSTOSI
JEBKURAM ST LIGUMA EULA NOTEIKUMAM NEDRIKST PARSNIEGT
SUMMU, KAS FAKTISKI IR SAMAKSATA PAR PRODUKTU. DAZAS
JURISDIKCIAS IR AIZLIEGTA NEJAUSU VAI IZRIETOSU BOJAJUMU
IZSLEGSANA VAI [EROBEZOSANA, TAPEC IEPRIEKS MINETA
IZSLEGSANA VAI IEROBEZOJUMI UZ JUMS VAR NEATTIEKTIES.
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AUTOMATISKAS JAUNINASANAS IEZIME

Dazkart SONY vai TRESO PERSONU PIEGADATAIJI var automatiski
jauninat vai ka citadi modificet PROGRAMMATURU, ieskaitot, bet
neaprobezojoties ar drosibas funkciju uzlabosanas noldkiem, klGdu
labosanu un funkciju uzlaboS$anu, tajos briZzos, kad mijiedarbojaties
ar SONY vai tre$o personu serveriem, vai ka citadi. Sadi jauninajumi
un modifikacijas var izdzést PROGRAMMATURAS funkcijas vai citus
aspektus, ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar funkcijam, uz kuram
palaujaties, ka ari mainit to darbibu. JUs atzistat un piekritat, ka $adas
darbibas var notikt péc SONY ieskatiem un ka SONY var noteikt
nosacijumus turpmakai PROGRAMMATURAS izmantosanai, tiklidz
instal&jat Sadus jauninajumus vai modifikacijas vai akceptéjat tos.
Visi jauninajumi/modifikacijas St liguma EULA noldkos ir jauzskata
par neatnemamu PROGRAMMATURAS dalu. Akceptéjot 3o ligumu
EULA, jus piekritat S$adai jauninasanai/modificésanai.

VISS LIGUMS, ATTEIKSANAS, NOPIETNIBA

Sis ligums EULA un SONY konfidencialitates politika (abi tiek laiku pa
laikam papildinati un modificéti) abi kopa veido visu ligumu starp
jums un SONY attieciba uz PROGRAMMATURU. Ja SONY nespéj
izpildit vai realizét jebkadas tiesibas $1 liguma EULA nosacijumus,
tas nerada atteikSanos no $adam tiesibam vai noteikumiem. Ja kada
EULA dala klGst nederiga, nav likumiga vai ievieSama, Sis nosacijums
ir jaievies$ lidz maksimalajai atlautajai pakapei, lai uzturétu sis liguma
EULA meérki, un paréjas dalas saglaba pilnigu spéku un darbibu.

NOTEICOSA LIKUMDOSANA UN JURISDIKCUJA

Uz So llgumu EULA neattiecas Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencija par starptautiskajiem precu pirkuma-pardevuma
ligumiem. ST liguma EULA darbibu nosaka Japanas likumdogana,
nenemot véra nekadus likumu klauzulu konfliktus. Jebkuri no st
llguma EULA izrietoSi stridi ir jarisina tikai Tokijas iecirkna tiesa
Japana un saskana ar tas kompetenci, un puses ar 3o piekrit
Sadai tiesas norises vietai un kompetencei.



INTERESU AIZSTAVIBA

Neskatoties uz visu $aja llguma EULA pretéji ieklauto jUs atzistat un
piekritat, ka jebkuri jasu $Tliguma EULA parkapumi vai neievérosana
izraisis nelabojamus kaitéjumu korporacijai SONY, kuru segsanai
monetara atlidzinasana nebas pietiekama, un jas piekritat, ka SONY
iegUs jebkadu tiesisku vai interesu aizstavibu, ko SONY uzskatis par
nepiecieSamu vai atbilstosu $ados gadijumos. SONY var ari veikt
jebkadas juridiskas un tehniskas darbibas, lai nepielautu liguma
EULA parkapSanu un/vai piespiestu ta ievérosanu, ieskaitot, bet
neaprobeZojoties ar nekavéjosu PROGRAMMATURAS izmanto$anu
no jusu puses, ja SONY péc saviem ieskatiem uzskata, ka parkapjat
vai vélaties parkapt o ligumu EULA. Sis darbibas ir papildinajums
visam paréjam darbibam, ko SONY var veikt likuma ietvaros, savas
interesés vai saskana ar ligumu.

DARBIBAS IZBEIGSANA

Neaizskarot nekadas citas savas tiesibas, SONY drikst izbeigt $1
llguma EULA darbibu, ja jus neievérojat jebkadus ta nosacijumus.
Sadas darbibas izbeigdanas gadijuma jums ir japartrauc jebkada
PROGRAMMATURAS lietodana un jaiznicina visas tas kopijas.

PAPILDINAJUMS

SONY PATUR TIESIBAS PEC SAVIEM IESKATIEM PAPILDINAT JEBKURU
NO STLIGUMA EULA NOSACIJUMIEM, PUBLICEJOT PAZINOJUMU SONY
NORADITA TIMEKLA VIETNE, NOSUTOT E-PASTA PAZINOJUMU

UZ JUSU NORADITO E-PASTA ADRESI, SNIEDZOT PAZINOJUMU
JAUNINAJUMU/ATJAUNINAJUMU IEGUSANAS PROCESA VAI JEBKURA
CITA JURIDISKI ATZISTAMA PAZINOSANAS VEIDA. Ja nepiekritat §im
papildinajumam, jums ir nekavéjoties jasazinas ar SONY, lai sanemtu
noradijumus. Ja PROGRAMMATURU turpinasit izmantot péc sada
pazinojuma spéka stasanas datuma, tas tiks uzskatits par jlsu
piekriS8anu atbilstoSajam papildinajumam.

TRESO PERSONU LABUMA GUVEII

Katrs TRESO PERSONU PIEGADATAIS ir skaidri izteikts domatais treo
personu labuma guvéjs un tam ir tiesibas realizét katru i liguma EULA
nosacijumu attieciba uz atbilstosas personas PROGRAMMATURU.

Ja saistiba ar So llgumu EULA jums rodas kadi jautajumi, varat
sazinaties ar SONY, rakstot korporacijai SONY uz apgabalam
vai valstij atbilstoSo kontaktadresi.

Autortiesibas © 2014 Sony Corporation.
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lespéjams, ka turpmak 3is sistémas programmatuara tiks atjauninata. Lai sanemtu detalizétu informaciju par jebkadiem pieejamajiem atjauninajumiem,
apmekléjiet talak noradito URL.
www.sony.eu/support
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